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Laes venligst denne vejledning omhyggeligt,
inden du tilslutter din nye tablet og tager den i brug.
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Funktioner

Browse pa internettet.
Besgg dine favorit hjemmesider

Tjekke din e-mail
Hold kontakten med venner og familie

Se video pa YouTube™
Du kan sgge i verdens mest populaere videodelingstjeneste

Leese dine yndlingsbager
Download tusindvis af b@ger med den medfglgende E-bogs laeser *

Sgge blandt tusindvis af apps til Android™, spil, applikationer og meget mere pa Android marked/
Google Play Store (du skal veere oprettet som kunde)

Tilslutte tradlgst til internettet
Hgjhastigheds Wi-Fi 802.11 b/g/n netvaerk

Nyde filer fra dit mediebibliotek hvor som helst
Baerbar powerhouse som afspiller din yndlingsmusik, video og diverse
billedformater

microSD kortlaeser Du kan tilfgje ekstra lagerkapacitet (op til 32 GB understattes)

Indbygget kamera
Bekvemt frontkamera

Automatisk retningsdetektion
Laes fuldstaendig som du vil, skeermen tilpasser sig automatisk!

Laesning af bgger i formatet ePub kraever, at den medfalgende E-bogs laeser installeres.



Oversigt over tabletten
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1. POWER

Tryk pa denne knap for at taende tabletten samt for at taende/ slukke for skaermen.
Tryk pa knappen og hold den inde, hvis du vil abne menuen Power Off (nedlukning).

2. Headphone
Audio udgang for tilslutning af hovedtelefone

3. Micro USB-TERMINAL
For tilslutning af USB-enhed eller computer til overfgrsel af data
(f.eks. musik, video, billeder og andre filer).

4. DCIN 5V

)

o o]

[®

Til opladning og strgmforsyning af tabletten ved hjeelp af den medfglgende netvaerksadapter.

5. V-/V+
Brug denne knap for at justere lydstyrken

6. microSD
Her kan du saette et eksternt microSD hukonmmelseskort i tabletten.



Kom godt i gang

Sadan tender og slukker du tabletten

Sadan teender du tabletten:
Tryk pa knappen Power og hold den inde, indtil LCD-skaermen taender. Vent indtil startbilledet vises,
tabletten er nu klar til brug.

Sadan slukker du tabletten:
1. Tryk pa knappen Power og hold den inde, indtil menuen Power Off vises.

Power off
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2. Tryk pa punktet OK pa skaermen for at slukke tabletten.

Sadan tender og slukker du skaermen(Standby)

Nar tabletten er taendt, kan du slukke selve skaermen for at spare pa batteriet. Du skal blot trykke én
gang pa knappen Power for at slukke skaermen. Tryk pa knappen Power igen, nar du igen vil teende
skaermen.

@Hvis du vil spare pa batteriet, kan du indstille skeermen til automatisk at lukke ned, nar tabletten
ikke er i brug (efter en periode fra 1 til 30 minutter). Autosluk for skaerm finder du i menuen Display




Kom godt i gang

Sadan laser du skaermen op

Hvis skeermen lukker ned, skal du lase den op, nar du vil teende den igen.
Skaermen lases op ved at treekke fingeren over skaermen fra venstre mod hgijre,
imod ikonet med lasen.

Om Applikationer

Hvis du vil abne en applikation, skal du trykke pa ikonet for den pagaeldende applikation enten i
hovedmenuen eller pa Launcher-skaermen, hvor du kan trykke pa ikonet for at ga direkte til
applikationen.

Launcher-skaermen:

Ly

Apkinstaller

@ Det viste skeermbillede er udelukkende til illustration. Producenten forbeholder sig ret til at
&ndre og forbedre den endelige liste med applikationer, der er tilgaengelige pa denne tablet.




Om Applikationer

Forudinstallerede applikationer

En raekke applikationer er blevet forudinstalleret pa din tablet for at gere det nemmere for dig
Disse applikationer omfatter:

Browse pa internettet.

Udfere enkle matematiske udregninger.

Tage billeder eller optage video med tablettens frontkamera.

Tjekke e-mail.

Afspille musik.

Abne menuen Settings, hvor du kan justere opsaetningen af din tablet.

Settings

Forudinstallerede applikationer
Installation af applikationer

Du kan ogsa downloade og installere yderligere applikationer fra tablettens applikationsbutik, fra
internettet eller fra anden kilde.

Tabletten skal indstilles til at tillade installation af applikationer, der ikke kommer fra
applikationsbutikken. Punktet som tillader installation af applikationer fra ukendt kilde finder du i
menuen Application settings (applikationsindstillinger).



Tilslutning til internettet

1.Tryk pa ikonet Settings (indstillinger) i

2. Find punktet Wi-Fi setting (indstillinger for Wi-Fi) - og veelg indstillingen On.

¥ wWi-Fi

¥ Data usage

Mare
OEVICE

i Sound

D Display

3.Veelg et netvaerk pa listen over tilgaengelig netvaerk.

Hvis du vil opdatere listen med tilgeengelige netveerk, skal du trykke pa knappen Scan.
Hvis du vil tilfgje et netvaerk manuelt, skal du veelge punktet Add Network (tilfgj netveerk).
4 Veelg Connect (tilslut) i pop up menuen.
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5.Hvis netveerket er sikret med en kode, skal du indtaste koden for at fortsaette.

SCAN ADD HETWORK
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6.Nar du har foretaget tilslutningen, viser displayet Connected (tilsluttet) under navnet pa det
valgte netveerk.

Signal strength Exoellent

WHANNPAZ PLK

Skt s s

5 b il vl ol ol v

Cancel

Spar pa batteriets levetid ved altid at sla Wi-Fi fra, nar du ikke skal bruge det.



Email

Sadan satter du en e-mail konto op

1.Tryk pa ikonet for e-mail i menuen App.

2.Indtast din e-mail adresse og kode og tryk derneest pa Next for at ga videre.

Hvis dette ikke fungerer, bliver du ngdt til at konfigurere din konto manuelt. Fgr du forsgger at
konfigurere kontoen manuelt, bar du preve at indtaste e-mail adresse og kode igen for at veere
sikker pa, at du har indtastet dem korrekt.
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Manuel konfiguration af e-mail konto

Det anbefales, at du s@ger hjeelp hos en IT professionel, inden du forsgger at konfigurere din e-mail

konto manuelt.
1. For at du kan saette din e-mail konto op manuelt kraeves der detaljerede oplysninger. Sgg

oplysninger pa din udbyders hjemmeside eller ring til udbyderens telefon support for at sikre, at du
har de ngdvendige oplysninger.

2.Den fgrste ting, du skal vide, er server type. De fleste mailservere er af typen POP3, men ogsa
server-typerne IMAP og Exchange understgttes.

3.Indtast din e-mail adresse og kode og tryk dernaest pa Next for at ga videre.

4.Udfyld alle punkter for indgaende server med de relevante oplysninger.

5.Tryk pa Next, hvorefter applikationen tester dine indstillinger. Det er ngdvendigt, at Wi-Fi er slaet til

for at gennemfgre dette punkt.

6.Udfyld alle punkter for udgadende server med de relevante oplysninger.
7.Tryk pa Next, hvorefter applikationen tester dine indstillinger.

Det er ngdvendigt, at Wi-Fi er slaet til for at gennemfere dette punkt.
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Sadan overfores filer

Overforsel af filer med en computer

1.Nar du vil begynde at overfgre filer til din computer, skal du tilslutte den ene ende af micro-USB
kablet til mini-USB terminalen pa tabletten og den anden ende af kablet til en USB-terminal pa din
computer.

& USE detaggirg correcied

¥ LSE conracied

2.Tryk pa ikonet for USB i nederste hgjre hjgrne af skaermen.
3.Veelg USB Connected (USB tilsluttet).
4.Tryk pa knappen Turn On USB Storage (aben USB lagring).

Brug knapperne pa skeermen og klik ja til alle prompts, der vises pa den tilsluttede computer.
5.Du kan nu overfgre filer til og fra din computer.

6.Nar du vil afbryde overfarsel af filer, skal du trykke pa knappen Turn Off USB Storage

(luk USB lagring).




Fejlfinding

1.1 Tabletten kan ikke tilsluttes Wi-Fi

* Kontrollér, at det tradlgse netvaerk fungerer ved at teste det med en anden tradlas enhed.

* Kontrollér, at tabletten befinder sig indenfor raekkevidde af det tradlgse netvaerks router. Vaegge og
andre forhindringer nedsaetter den aktive raekkevidde mellem de tradlgse enheder.

 Kontrollér, at koden til det tradl@se netveerk er indtastet korrekt.

1.2 Tabletten teender ikke

* Du kan ikke teende tabletten, hvis batteriniveauet er under det kritiske punkt. Oplad batteriet ogprav
igen.

* Tryk pa knappen RESET i toppen af tabletten og kontrollér, om den herefter starter normailt op eller
ej.

» Kontrollér, at opladeren/ adapteren er tilsluttet korrekt.

1.3 Varme

* Hvis du anvender flere applikationer samtidig,eller hvis du lader skeermen kgre ved hgjestelysstyrke
samt under opladning kan tabletten blive temmelig varm. Dette er normalt og bar ikke giveproblemer
under brugen.

1.4 Systemet opfarer sig unormalt og fungererikke korrekt
* Installation af visse trediepartsapplikationer kan medfgre, at systemet ikke fungerer korrekt. Tryk pa
knappen RESET og gennemfgr en nulstilling af systemet for at lase problemet.

1.5 Kan ikke seette en e-mail konto eller registreringsapplikation op

« Kontrollér, at tabletten er forbundet til et Wi-Fi netvaerk og kan ga pa internettet.

« Kontrollér, at dine e-mail konto-oplysninger er korrekt indtastet, sa du kan fa adgang til din mailkonto.
» Kontrollér, at systemuret er synkroniseret med lokal tid.

1.6 Kan ikke optage
* Tryk pa knappen RESET i toppen af tabletten og kontrollér, om du herefter kan aktivere
optagefunktionen.

1.7 Tablettens standby tid er for kort

» Lithium-batteriets funktionstid varierer afhaengigt af faktorer som aendringer i
omgivelsernestemperatur og andre driftsforhold. Hvistemperaturen pa driftsstedet er for lav eller for
hgj, vil det pavirke batteriets funktionsvarighed. Det anbefales at anvende tabletten under normale
temperaturforhold.

« Batteriets levetid afhaenger af brugen. Hgj lydstyrke, Wi-Fi og hyppig brug

kan pavirkebatteriet, sa det karer hurtigere tort.

1.8 Ingen lyd i hoved-/ gretelefonerne

» Kontrollér, at lydstyrken ikke er skruet ned til 0.

* Kontrollér, at audio-filen er i orden. Prgv at afspille en anden fil for at tjekke.

Hvis der er noget i vejen med audio-filen, kan det medfere kraftig staj eller brummen.

1.9 Forvraenget farvegengivelse ved afspilning afvideo eller billedfiler
* Tryk pa knappen RESET i toppen af tabletten for at nulstille og lase problemet.

1.10 Kan ikke kopiere filer

 Kontrollér, at tabletten er korrekt forbundet til computeren.
 Kontrollér, at der stadig er plads | hukommelsen.

» Kontrollér USB-kablet for skader.



1.11 Andre problemer Fglg venligst nedenstaende rad til lasning afproblemer, inden du bringer
tabletten tilbage til os for reparation:

* Trin 1: Tryk pa knappen RESET i toppen af tabletten og kontrollér dernaest, om tabletten nu fungerer

korrekt.

* Trin 2: Opgradér firmwaren fra PC'en og genstart tabletten. Kontrollér dernaest, om tabletten nu

fungerer korrekt.

Specifikationer

De nyeste produktoplysninger finder du pa hjemmesiden www.denver-electronics.com. Ret til 2endring

i design og specifikationer forbeholdes.

Processor Allwinner A13 1.2GHz(Cortex A8)
RAM 512, DDR3
Lagerkapacitet 4GB indbygget flash; micro SD kortl ser
(maks. 32GB understgattet)
Skeerm 9” TFT LCD (800 x 480), Kapacitiv touch skeerm

Wi-Fi Netv rk IEEE 802.11 b/g/n

Audio udgang 3,5mm stik til hovedtelefoner

PC Interface Hgjhastigheds USB 2.0

Yderligere funktioner

Indbygget mikrofon
kamera (0,3MP)
1,5W hgijttaler

Operativsystem

Android™ 4.0

Stremforsyning

Genopladeligt Li-poly batteri Adapter (DC 5V, 2A)

Afspilningstid
(timer)

Op til 6 timers musik,
3 timers video,
4 timers webbrowsing

Musik blev testet med en 128 kb/s MP3-fil;video blev testet med en 1920 x 1080 MPEG-4/AV C-fil;
browsing blev testet med skaermen indstillet til standardlysstyrke. De faktiske forhold under
afspilningen kan afvige herfra.
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Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfalgende batterier indeholder materialekomponenter og stoffer, der
kan veere skadelige for menneskers sundhed og for miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er meerket med nedenstéaende overkrydsede skraldespand. Den
symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke ma bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt.

Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer dine udtjente batterier til de ordninger, der er etablerede. Pa
denne made er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke
ungdigt belaster miljget.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og elektronisk udstyr samt
baerbare batterier gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller
bliver afhentet direkte fra husholdningerne. Naermere information kan fas hos kommunens tekniske
forvaltning.

Importeret af:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22

8250 Ega

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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Before connecting, operatingoradjusting this product,
pleasereadthisuser's manual carefully and completely.
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Features

Browse the Web. Visit your favorite websites

Check your e-mail Keep in touch with friends and family

Watch YouTube™ videos Browse the world’s most popular video-sharing community
Read your favorite books Download thousands of books with the included E-book reader *

Discover thousands of apps for Android™ Games, applications, and more with marketplace
(need for customer installed)

Connect to the Internet wirelessly High-speed Wi-Fi 802.11 b/g/n networking
Enjoy your media library anywhere

Portable powerhouse plays popular music, video,and photo formats microSD memory card reader
Increase your storage capacity (up to 32 GB supported)

Built-in camera Convenient front-facing camera
Automatic orientation detection Read any way you want; the display adjusts automatically!

Reading books in the ePub format requires the included E-book reader application.



Unit at a Glance
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1. POWER
Press to turn the unit on, or to turn the screen on or off. Press and hold to access the Power Off menu.

2. Headphone
Audio output connection for headphones.

3.USB OTG
Connect to a USB device or a computer to transfer data (e.g. music, videos,photos, files).

4. DCIN 5V
Change and power the tablet with the included power adapter.

5.V-/V+
Press this button to adjust the volume

6. microSD
Load external microSD memory cards here.



Getting Started

Turning the Tablet on or off

To turn the tablet on:
Press and hold the Power key until the LCD screen turns on. Wait until the Home screen appears;
the tablet is now ready for use.

To turn the tablet off:
1.Press and hold the Power key until the power off menu appears.

Power off
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2. Touch ok the screen to turn off the tablet.

Turning the Screen On or off (Standby)

When the tablet is on, you can turn off the screen to conserve battery power. Simply press the Power
key once to turn the screen off. Press the Power key again to turn the screen back on.

@ To conserve battery power, the screen can be set to turn off automatically when the tablet is
not in use (between 1 minute and 30 minutes). This Screen timeout option can be found in the
Display memu.




Getting Started

Unlocking the Screen

When the screen turns off, you will have to unlock the screen when you turn it back on. To unlock the
screen, drag the lock icon across the screen towards the slide lock icon towards right side of the
screen where there is an unlock icon shown. This will unlock tablet.

About Applications

To open an application, touch the application icon on the home screen or in the Launcher where you
can tap the icon right up on the home screen to get in..

Launcher screen:

Apkinstaller o Caloulotor Calendar

E-Fiensk

@ The screen shown above is for illustrative purposes only. Reserves the right to modify and
improve the final list of applications available on the tablet.




About Applications

Preinstalled Applications

Some applications have been installed on your tablet for your convenience.
These applications include:

Browse the web.

Perform simple mathematical operations.

Take pictures or videos with the frontfacing camera.

Check your e-mail.

Play music.

Access the Settings menu to adjust the tablet’s options.

Settings

Preinstalled Applications

Installing Applications

You can also download an install additional applications from the device’s applications marketplace,
he web browser, or other sources.

The tablet must be set to allow installation of applications from non-Market sources. The Unknown
sources option can be set in the Application settings menu.



Connecting to the Internet

Connecting to Wireless Internet

1.Press the Settings i Icon.

2.Locate the Wi-Fi - setting and slide it to the On position.

¥ wWi-Fi

¥ Data usage
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3.Select a network from the list of available networks. To refresh the list of available networks,
press the Scan button.

To manually add a network, select the Add Network button.

4.Select Connect from the pop up menu.
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5.1f the network is secured with a password, enterthe password to continue.

SCAN ADD HETWORK
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6.0nce finished connecting, the display will showConnected under the name of the network.

Signal strength Excellent
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To conserve battery life, turn off Wi-Fi when not in use.



Email

Setting Up an Email account

1.Press Email icon under App menu.

2.Enter your email address and password, then press Next.

If this does not work, you will need to manually configure your account. Before attempting to
configure manually,re-enter you email and password to make sure they are correct.

AE S
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Manually Configuring an Email account

It is recommended to consult an IT professional before attempting to manually configure your email
address.

1.To set up your email manually, detailed information is required. Check your provider’s website or
phone supportfor individual provider information.

2.The first thing you will need to determine is the server type. While most servers are POP3, IMAP
and Exchange are also supported services.

3.Enter your email address and password then press Next.

4 Fill in all information for the Incoming server portion of the manual setup.

5.Press Next and the app will test your settings. Wi-Fi is required to be active for this step.

6.Fill in all information for the Outgoing server settings.

7.Press Next and the app will test your settings. Wi-Fi is required to be active for this step.

ADo4T Setp

it ty pe

What type of apcount i3 s Previnus

POFY
[LEETY

Excharge



Transferring Files

Transferring Files with a Computer
1.To begin transferring files to your computer, plug one end of the included Mini-USB to USB cord into
the unit, and the other into the USB port on a computer.

& USE detaggirg correcied
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2.Press the USB icon in the lower right hand corner.
3.Select USB Connected.
4. Press the Turn On USB Storage button.

Using the native controls, accept any prompts on the connected computer.

5.You will now be able to transfer files to and from your computer.
6.To end the sessions, press the Turn Off USB Storage button.




Troubleshooting

1.1 Device can not connect to Wi-Fi

* Ensure the wireless network is working bytesting it using another wireless device.

* Ensure the device and the wireless router is within the range of the wireless network to be connected
too. Walls or other obstructions will reduce the possible distances between wireless devices.

* Ensure the security password being used is correct.

1.2 Device doesn’t turn on

* You can not turn on the device when the battery charge is below the critical level, please charge the
battery.

* Press the RESET button on the top of the device and check if it is restarting is normally or not.
 Check if the charger is connected correctly.

1.3 Heat Issues
* When running multiple applications, using the screen on its brightest setting, or when being charged,
this device can get quite hot. This is normal and should not cause any inconvenience when in use.

1.4 System has anomalies and doesn’t work correctly
* Installing some third-party applications may cause the system not to operate correctly. Press the
RESET button and perform a system reset to resolve this issue.

1.5 Cannot set E-mail Account or registration application

» Ensure that the MID is connected to a Wi-Fi network and can connect to the Internet.

* Ensure you E-mail settings have been entered correctly for the account being accessed.
* Make sure your system time and local time are correct.

1.6 Can not record
* Press the RESET button on the top of the device, then check if the record function works correctly.

1.7 The stand-by time of the device is too short

 The duration of the lithium battery varies with environmental temperature changes and theservice
conditions. If the environment temperature is too low or too high, the duration of the battery willbe
affected. It is recommended to use this device at normal temperature.

« Battery life is dependent on usage. High volume,WIFI, and the frequent use may cause the
battery to be drained at a higher rate.

1.8 No sound via earphone

* Please check if the volume setting is 0.

* Please check if audio file is broken, and try to playanother audio file to confirm. If the audio file is
broken, it may cause severe noise or static.

1.9 The color distortion of video or picture display
* Press the RESET button on the top of the device to resolve this issue.

1.10 Can not copy files

* Please check if the device is connected to the computer correctly.
* Please check if the memory space is full.

» Please check if the USB cable is broken.

1.11 Other troubles Please follow up the steps as below to fix theother troubles before you return the
MID/Tablet PC to us:

» Step 1: Press the RESET button on the top of the device, then check if the function works correctly;
* Step 2: Upgrade the firmware from the PC and restart the device and then check if the function
works correctly.



Specifications

Please visit www.denver-electronics.com. for the latest product information. Design,
specifications, and manual are subject to change without notice.

Processor Allwinner A13 1.2GHz(Cortex A8)
RAM 512, DDR3
Storage 4GB flash built-in; micro SD card slotStorage
(max.32GB supported)
Display 9"TFT LCD(800x480), Capcitive touchscreen
Wi-Fi Networking IE | IEEE 802.11 b/g/n
Audio Output 3.5mm headphone
PC Interface USB 2.0 high speed

Built-in microphone
Additional Features | Camera(0.3MP)
1.5W speaker

Operating System Android™ 4.0

Power Rechargeable Li-poly battery powerPower Adapter(DC 5V,2A)
Playback Time Up to 6 hours music,Playback Time
(hours) 3 hours video,(hours) 4 hours web browsing

Music was tested with a 128 kbps MP3 file; videowas tested with a 1920x1080 MPEG-4/AVC file;
browsing was tested with the screen brightnessset to default. Actual playback results may vary.
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Electric and electronic equipment and included batteries contains materials,
components and substances that can be hazardous to your health and the
environment, if the waste material (discarded electric and electronic
equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed
out trash can symbol, seen below. This symbol signifies that electric and
electronic equipment and batteries should not be disposed of with other
household waste, but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the
approriate and designated facility. In this manner you make sure that the
batteries are recycled in accordance with legislature and will not harm the
environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic
equipment and batteries can either be submitted free of charge at recycling
stations and other collection sites, or be collected from the households.

Additional information is available at the technical department of your city.

Please fill the blank with the model number
of this player for future reference

Imported by:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22,8250 Egaa,Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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Lees voor het aansluiten, bedienen of instellen van dit product, deze handleiding
zorgvuldig door.
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Functies

Surfen op Internet
Bezoek uw favoriete websites.

Controleer uw e-mail
Blijf in contact met vrienden en familie.

Kijk YouTube™ video's
Browse de ‘s werelds populairste video-sharing-community

Lees uw favoriete boeken
Download duizenden boeken met de meegeleverde E-book reader.

Ontdek duizenden toepassingen voor Android ™spellen, toepassingen en meer met
marktplaats (moet voor klant geinstalleerd worden).

Maak draadloos verbinding met het internet
High-speed Wi-Fi 802.11 b/g/n netwerken.

Geniet overal van uw mediabibliotheek
De draagbare krachtpatser speelt populaire muziek-, video- en fotoformaten af microSD-
geheugenkaartlezer

Verhoog uw opslagcapaciteit (tot 32 GB ondersteund).

Ingebouwde camera
Handige camera aan de voorkant.

Automatische oriéntatiedetectie
Lezen op elke gewenste manier; het scherm past zich automatisch aan!

Het lezen van boeken in het ePub-formaat vereist de meegeleverde E-book reader-
toepassing.



De eenheid in een oogopslag
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1. VOEDING

Indrukken om het toestel aan te schakelen, of om het scherm aan of uit te schakelen.
Indrukken en ingedrukt houden om het “Uitschakelen”-menu te openen.

2. Hoofdtelefoon
Audio-uitgangsaansluiting voor hoofdtelefoons.

3. USBOTG
Sluit op een USB-apparaat of een computer aan om gegevens (bijv. muziek, video's,
foto’s en bestanden) over te zetten.

4. DCIN5V
Laad de tablet op en voed het met de meegeleverde voedingsadapter.

5. V+/V-
Geluidssterkte

6. microSD

Laad hier externe microSD-geheugenkaarten.



Aan de slag

De tablet in- of uitschakelen

Om de tablet in te schakelen:
Druk op en houd de “Power”-knop ingedrukt totdat het LCD-scherm wordt ingeschakeld.
Wacht tot het beginscherm verschijnt; de tablet is nu klaar voor gebruik.

Om de tablet uit te schakelen:
1. Druk op en houd de "Power"-knop ingedrukt totdat het “Power Off"-menu verschijnt.

Powes off

Wodiyo blak prtgomn®

2. Tik op "OK" op het scherm om de tablet uit te schakelen.

Het scherm aan (On)ofuit (Off) schakelen (Standby)

Wanneer de tablet is ingeschakeld, kunt u het scherm uitschakelen om batterijcapaciteit
te sparen. Druk gewoon één keer op de “Power’-knop om het scherm uit te schakelen.
Druk nogmaals op de "Power"-knop om het scherm weer in te schakelen.

@®
Om de batterijcapaciteit te sparen, kan het scherm worden ingesteld om automatisch uit

te schakelen wanneer de tablet niet gebruikt wordt (tussen 1 minuut en 30 minuten).
Deze “Scherm-timeout’-optie kan in het “Weergave”-menu worden gevonden.



Het scherm ontgrendelen

Wanneer het scherm wordt uitgeschakeld, moet u het scherm ontgrendelen als u het
weer aanzet.

Om het scherm te ontgrendelen, sleep het slotpictogram naar de rechterkant van het
scherm waar een ontgrendelings pictogram is weergegeven.

Informatie over toepassingen

Om een toepassing te openen, tik op het pictogram van de toepassing op het
beginscherm of in de Launcher waar u direct op het pictogram op het beginscherm kunt
tikken omte openen.

Launcher-scherm:

Het scherm hierboven is slechts voor illustratieve doeleinden. Wij behouden onshet recht
voor om de definitieve lijst met beschikbare toepassingen op de tablet te wijzigen en
verbeteren.



Voor-geinstalleerde toepassingen

Sommige toepassingen zijn voor uw gemak op uw tablet geinstalleerd.
Deze toepassingen zijn:
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Surfen op Internet.
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Voer eenvoudige wiskundige bewerkingen uit.

ret

Cameia

Neem foto's of video's op met camera op de voorkant.

Controleer uw e-mail.

Muziek afspelen.

Open het instellingenmenu om de tabletopties aan te passen.

Voor-geinstalleerde toepassingen

Toepassingen installeren
U kunt ook een extra toepassing van de marktplaats voor toepassingen van het
apparaat, de webbrowser, of andere bronnen downloaden en installeren.

De tablet moet worden ingesteld om de installatie van toepassingen van andere
marktbronnen mogelijk te maken. De “Onbekende bronnen”-optie kan worden ingesteld



in het “Applicatie-instellingen”- menu.

Verbinding met het internet maken

Verbinding met draadloos internet maken

1. Tik op het “Settings E”-pictogram.
2. Zoek de “Wi-Fi ll’-instelling op en schuif deze naar de “On’-positie.

3. Selecteer een netwerk uit de lijst met beschikbare netwerken.

Om de lijst met beschikbare netwerken te vernieuwen, tik op de “Scan”-knop.
Om handmatig een netwerk toe te voegen, selecteer de “Add Network”-knop.
4. Selecteer “Connect” uit het snelmenu.

WIRELESS & NETWORKS

¥ Wi-Fi

(¥ Data usage
Maore

DEVICE

1 Sound

© Display

5. Als het netwerk met een wachtwoord is beveiligd, voer het wachtwoord in om verder
te gaan.

SCAN ADD NETWORK

EDOSC534B2E2
ey

WRA2 (§

TP-LINK_6T883E

Pratec netw vailable

TP-LINK_2A1548

Protec available

6. Zodra u klaar bent met het verbinden, wordt op het scherm onder de naam van het
netwerk “Connected” weergegeven.



Om de levensduur van de batterij te sparen, schakel Wi-Fi uit wanneer het niet
gebruiktwordt.

E-mail

Het opzetten van een e-mailaccount

1. Druk in het toepassingenmenu op het “Email”-pictogram.

2. Voer uw e-mailadres en wachtwoord in en tik vervolgens op “Next’.

Als dit niet werkt, moet u uw account handmatig configureren. Alvorens het handmatig
configureren te trachten, voer opnieuw uw e-mailadres en wachtwoord in om te
controleren of ze correct zijn.

Een e-mailaccount handmatig configureren

Het wordt aanbevolen om een IT-professional te raadplegen, voordat u uw e-mailadres
handmatig probeert te configureren.

1. Om e-mail handmatig in te stellen, is gedetailleerde informatie vereist. Raadpleeg de

website of telefonische ondersteuning van uw provider voor individuele provider-
informatie.



2. Het eerste wat u zult moeten bepalen is het servertype. Hoewel de meeste servers
POP3 zijn, zijn IMAP en Exchange ook ondersteunde diensten.

3. Voer uw e-mailadres en wachtwoord in en tik vervolgens op “Next”.

4. Vul alle informatie in voor hetdeel van de inkomende servervan de handmatige
installatie.

5. Druk op “Next” en de toepassing zal uw instellingen testen. Wi-Fi moet voor deze
stap actief zijn.

6. Vul alle informatie voor de instellingen van de uitgaande server in.

7. Druk op “Next” en de toepassing zal uw instellingen testen. Wi-Fi moet voor deze
stap actief zijn.

Het overdragen van bestanden

Het overdragen van bestanden met een computer

1. Om het overdragen van bestanden naar uw computer te starten, steek het ene
uiteinde van de meegeleverde micro-USB-naar-USB-kabel in de eenheid en het
andere uiteinde in de USB-poort van een computer.

2. Tik op het USB-pictogram in de rechterbenedenhoek.
3. Selecteer “USB connected”.
4. Tik op de “Turn On USB Storage "-knop.



Accepteer eventuele aanwijzingen over de aangesloten computer met behulp van de
eigen knoppen.

5.
6.

U bent nu in staatom bestanden van en naar uw computer over te dragen.
Om de sessies te beéindigen, tik op de “Turn Off USB Storage "-knop .

Probleemoplossing

1.2

1.3

1.4

Het apparaat kan geen verbinding maken met Wi-Fi

Controleer of het draadloze netwerk werkt door het met behulp van een ander
draadloos apparaat te testen.

Controleer of het apparaat en de draadloze router binnen het bereik zijn van het
draadloze netwerk waarmee verbinding gemaakt moet worden. Muren of andere
obstakels zullen de mogelijk afstanden tussen draadloze apparaten verminderen.

Controleer of het wachtwoord van de beveiliging correct is gebruikt.

Het apparaat schakelt niet in

U kunt het apparaat niet inschakelen wanneer de lading van de batterij onder het
kritische niveau is, laad de batterij op.

Druk op de “RESET”-knop op de bovenkant van het apparaat en controleer of het
normaal opnieuw opstart.

Controleer of de oplader correct is aangesloten.

Warmteproblemen

Wanneer meerdere toepassingen worden uitgevoerd, met het scherm op de
helderste instelling, of wanneer wordt opgeladen, kan dit apparaat tamelijk heet
worden. Dit is normaal en mag tijdens gebruik niet tot ongemak leiden.

Het systeem heeft afwijkingen en werkt niet correct

Het installeren van sommige toepassingen van andere leveranciers kan ertoe leiden



1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

dat het systeem niet goed werkt. Druk op de “RESET”-knop en voer een
systeemherstel uit om dit probleem te verhelpen.

Kan geen e-mailaccount of toepassing van registratie instellen

Controleer of de MID met een Wi-Fi-netwerk is verbonden en met het Internet
verbinding kan maken.

Controleer of de e-mailinstellingen correct zijn ingevoerd voor het account dat moet
worden geopend.

Controleer of uw systeemtijd en de lokale tijd correct zijn.

Kan niet opnemen

Druk op de “RESET”-knop op de bovenkant van het apparaat, controleer dan of de
opnamefunctie correct werkt.

De stand-by-duur van het apparaat is te kort

De duur van de lithiumbatterij is afhankelijk van wijzigingen van de
omgevingstemperatuur en de gebruiksomstandigheden. Als de
omgevingstemperatuur te laag of te hoog is, zal de duur van de batterij worden
beinvioed. Het wordt aanbevolen om dit apparaat bij een normale temperatuur te
gebruiken.

De levensduur van de batterij is afhankelijk van gebruik. Een hoog volume, WIFI en
het frequente gebruik kan de batterij in een hoger tempo leeg laten lopen.

Geen geluid uit de oortelefoon

Controleer of de volume-instelling O is.

Controleer of het audiobestand beschadigd is en probeer een ander audiobestand af
te spelen om te bevestigen. Als het audiobestand beschadigd is, kan het ernstige
lawaai of ruis veroorzaken.

De kleur van video- of fotoweergave vervormt

Druk op de “RESET"-knop op de bovenkant van het apparaat om dit probleem te
verhelpen.

1.10Kan geen bestanden kopiéren

Controleer of het apparaat correct op de computer is aangesloten.
Controleer of het geheugenruimte vol is.
Controleer of de USB-kabel stuk is.

1.11 Overige problemen
Volg de stappen zoals hieronder op om de overige problemen op te lossen voordat u de
MID/Tablet PC naar ons terugbrengt:

Stap 1: Druk op de “RESET”-knop op de bovenkant van het apparaat, controleer dan
of de functie correct werkt;

Stap 2: Upgrade de firmware van de PC en start het apparaat opnieuw en controleer
vervolgens of de functie correct werkt.



Specificaties

Bezoek www.denver-electronics.com. voor de meest recente productinformatie. Het ontwerp
en de specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder voorafgaande kennisgeving.

Processor Allwinner A13 1,2 GHz (Cortex A8)
RAM 512, DDR3
Opslag 4 GB flash ingebouwd; micro SD-kaartsleuf (max. 32 GB
ondersteund)

Scherm 9" TFT LCD (800x480), capacitieve aanraakscherm
Wi-Fi-netwerk IEEE 802.11 b/g/n
Audio-uitgang 3,5 mm hoofdtelefoon
PC-interface USB 2.0 high speed

Extra functies

Ingebouwde microfoon
Camera (0,3 MP)
1,5 W luidspreker

Besturingssysteem

Android™ 4.0

Voeding

Oplaadbare Li-poly batterijvoeding
Adapter (DC 5V, 2A)

Afspeelduur (uren)

Tot 6 uur muziek, 3 uur video, 4 uur surfen op het web

De muziek werd getest met een 128 kbps MP3-bestand; de video werd getest met een
1920 x 1080 MPEG-4/AVC-bestand; het surfen werd getest met de helderheid van het
scherm op standaard ingesteld. De feitelijke afspeelresultaten kunnen variéren.




ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DenNver’

www.denver-electronics.com

ce &

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen bevatten materialen,
componenten en stoffen die schadelijk kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu,
indien de afvalproducten (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en
batterijen) niet correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd met een
doorgekruist kliko-symbool, zoals hieronder afgebeeld. Dit symbool is bestemd de
gebruiker er op te wijzen dat elektrische en elektronische apparatuur en batterijen dient
als normaal huishoudelijk afval afgedankt dienen te worden, maar gescheiden moeten
worden ingezameld.

Als eindgebruiker is het belangrijk dat u uw verbruikte batterijen inlevert bij een geschikte
en speciaal daarvoor bestemde faciliteit. Op deze manier is het gegarandeerd dat de
batterijen worden hergebruikt in overeenstemming met de wetgeving en het milieu niet
aantasten.

Alle steden hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische of elektronische
apparatuur en batterijen kosteloos ingeleverd kunnen worden op recyclestations of
andere inzamellocaties. In bepaalde gevallen kan het afval ook aan huis worden
opgehaald. Vraag om meer informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.

Vul het modelnummer van deze speler in op de lege ruimte voor toekomstig gebruik
Geimporteerd door:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22, 8250 Egaa, Denemarken

www.facebook.com/denverelectronics
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KAYTTOOHJE
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www.facebook.com/denverelectronics
Ennen taman laitteen kytkemista, kayttdéa tai sdatamista, lue tdma kayttéohje huolellisesti

ja kokonaan.
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Ominaisuudet

Selaa verkkoa
K&y suosikkisivustoillasi.

Lue sahkoépostisi
Pysy yhteydesséa perheen ja ystavien kanssa.

Katso YouTube™ videoita
Selaa maailman suosituinta videoyhteista

Lue suosikkikirjojasi
Lataa tuhansia kirjoja, jotka tulevat mukana E-book readerissa.

Léyda tuhansittain sovelluksia Android™ Gamesille, sovelluksia ja lisda myymalasta
(asiakkaan asentamana).

Yhdista Internettiin langattomasti
Huippunopeus Wi-fi 802.11 b/g/n yhteydella.

Nauti mediakirjastostasi missa tahansa
Kannettava tehopesa toistaa suosikkimusiikkia, videoita ja valokuvia microSD-
kortinlukijalta

Lis&a tallennustilaa (jopa 32GB asti).

Sisaanrakennettu kamera
Helppokayttéinen etukamera.

Automaattinen suunnan tunnistus
Lue mita halaut; nayttd séatyy automaattisestil

Kirjojen lukeminen ePub-formaatissa tarvitsee mukana tulevan E-book reader —
sovelluksen.



Yleisnakyma kappaleesta
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1. VIRTA

Paina kytkeaksesi laitteen paalle, tai kytkedksesi ruudun péaalle tai pois paalta.
Paina ja pida pohjassa paastéksesi virransammutusvalikkoon.

2. Kuulokkeet
Audiolahtoliitantad kuulokkeille.

3. USBOTG
Liitda USB-laitteeseen tai tietokoneeseen siirtdaksesi tietoja (esim. musiikkia, videoita,
valokuvia, tiedostoja).

4. DCIN5V
Lataa virtaa tablet-tietokoneeseen mukana tulevalla virtasovittimella.

5. V-/V+

Kayta "VOL+" ja "VOL-" ndppaimia lisatéksesi tai vahentaaksesi 8dnenvoimakkutta’

6. microSD
Aseta ulkoinen microSD-muistikortti tdhan.



Aloittaminen

Tabletin kytkeminen paalle tai pois

Kytkeaksesi tabletin paalle:
Paina ja pida pohjassa virtapainiketta kunnes LCD-ruutu menee paalle. Odota, kunnes
aloitusruutu tulee nakyviin; tablet-tietokone on nyt valmiina kaytettavaksi.

Kytkedksesi tabletin pois paalta:

1. Paina ja pida pohjassa virtapainiketta kunnes laitteen virransammutusvalikko tulee
nakyviin.

Powes off

Wodiyo blak prtgomn®

2. Kosketa OK sammuttaaksesi tablet-tietokoneen.

Ruudun kytkeminen paalle tai pois (valmiustila)

Kun tablet-tietokone on p&alla, voit sammuttaa ruudun saastaaksesi akun virtaa. Paina
virtapainiketta kerran sammuttaaksesi ruudun. Paina virtapainiketta uudelleen
laittaaksesi ruudun takaisin péaalle.

IJ
Saastaaksesi akun tehoa, ruutu voidaan asettaa sammumaan automaattisesti, kun
tablet-tietokonetta ei kayteta (1-30 minuuttia).
Tama ruudun sammutusvalinta I6ytyy ndyttévalikosta.



Ruudun avaaminen

Kun ruutu sammuu, ruutu tdytyy avata kun kytket sen takaisin paalle.
Avataksesi ruudun, veda lukituskuvaketta ruudun poikki kohti lukituskuvaketta.

Tietoja sovelluksista

Avataksesi sovelluksen, kosketa sovelluskuvaketta aloitusruudulla tai kdynnistyksessa,
jossa voit napauttaa ylaoikealla olevaa kuvaketta.

Kaynnistysruutu:

Ylla n&kyva ruutu on vain viitteellinen. Varaamme oikeuden muokata a parantaa lopullista
sovellusten luetteloa, joka on kéytettavissa tablet-tietokoneella.



Esiasennetut sovellukset

Joitakin sovelluksia on asennettu tablet-tietokoneellesi.
Nama sovellukset ovat:
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Selaa verkkoa.
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Suorita yksinkertaisia matemaattisiai laskuja.

)

Cameia

Ota kuvia tai videoita etukameralla.

Lue sahkopostisi.

Toista musiikkia.

Mene asetusvalikkoon saataaksesi tablet-tietokoneen valintoja.

Esiasennetut sovellukset

Sovellusten asentaminen

Voita ladata ja asentaa lisdsovelluksia laitteen sovellusliikkeestd, verkosta tai muista
lahteista.

Tablet-tietokone taytyy asettaa sallimaan sovellusten asennus muista kuin liikkkeen
lahteistd. Tuntemattomat |dhdevalinnat voidaan asentaa sovellusten asennusvalikosta.



Yhdistaminen Internetiin

Yhdista langattomasti Internetiin

1. Paina Settings B-kuvaketta.
2. Etsi Wi-Fi El-asetus ja liu'uta sitd On-kohtaan.

3. \Valitse verkko saatavilla olevien verkkojen luettelosta.

Paivittdaksesi saatavilla olevien verkkojen luetteloa, paina Scan-painiketta.
Lisataksesi verkon manuaalisesti, valitse Add Network-painike.

4. Valitse Connect ponnahdusvalikosta.

- W
M Data usage
Maore
DEVICE

4 Sound

© Display

5. Jos verkko on salattu salasanalla, sy6ta salasana jatkaaksesi.

SCAM  ADD HETWORK

E005SC534B2E2

ith WPA/WPAZ (protected netwark -

international
IPA

6. Kun yhteyden muodostus on lopetettu, ndytéssa nakyy yhdistetty verkon nimen alla.



Pidentadksesi akun kestoa, sammuta Wi-Fi, kun et kayta sita.

Sahkoposti

Sahkopostitilin luominen

1. Paina s@hk&postikuvaketta App-valikon alla.

2. Syoéta sdhkdpostiosoitteesi ja salasana, ja paina sitten Next.

Jos tdma ei toimi, tiliasi taytyy sdatda manuaalisesti. Ennen kuin yritat méaarittelyjen
tekemistd manuaalisesti, syota sdhkopostiosoitteesi ja salasanasi varmistaaksesi, ettd ne
ovat oikein.

Sahkopostitilin maarittaminen manuaalisesti

On suositeltavaa kysya neuvoja tietotekniikan asiantuntijalta ennen kuin yritat maaritella

sahkopostiosoitettasi manuaalisesti.

1. Tarkistaaksesi sdhk&postisi manuaalisesti vaaditaan tarkempia tietoja. Tarkasta
palveluntarjoajasi verkkosivulta tai puhelinpalvelusta kunkin palveluntarjoajan tiedot.

2. Ensimmaisena taytyy maaritella palvelimen tyyppi. Useimmat palvelimet ovat POP3-
tyyppisid, mutta myds IMAP-ja Exchange-palvelimia tuetaan.



3. Syota sdhkdpostiosoitteesi ja salasana, ja paina sitten Next.

4. Tayty kaikki tiedot tulevan palvelimen osalta manuaalisissa asetuksissa.

5. Paina Next ja sovellus testaa asetuksesi. Wi-Fin taytyy olla kaytéssa tassa
vaiheessa.

6. Tayta kaikki tiedot 1ahtevan palvelimen osalta.

7. Paina Next ja sovellus testaa asetuksesi. Wi-Fin taytyy olla kaytéssa tassa
vaiheessa.

Tiedostojen siirto

Tiedostojen siirto tietokoneella

1. Aloittaaksesi tiedostojen siirtdmisen tietokoneellesi, kytke mukana tulevan Micro-
USB:n toinen paa laitteen USB-johtoon, ja toinen p&a tietokoneen USB-portiin.

2. Paina USB-kuvaketta alaoikeassa kulmassa.
3. Valitse liitetty USB.
4. Paina Turn On USB Storage -painiketta.



Kayttamalla laitteen ohjaimia, hyvaksy kaikki liitetyn tietokoneen ilmoitukset.

5.
6.

Voit nyt siirtda tiedostoja tietokoneellesi ja tietokoneeltasi.
Lopettaaksesi istunnot paina Turn Off USB Storage -painiketta.

Vianetsinta

1.2

1.3

1.4

1.5

Laite ei liitd Wi-Fiin

Varmista, etté langaton verkko toimii testaamalla sité toisella langattomalla laitteella.

Varmista, ettd laite ja langaton reititin ovat langattoman verkon kantama-alueella,
jotta ne voidaan liittda. Seinét tai muut esteet saattavat lyhentaa etdisyyksia
langattomien laitteiden valilla.

Varmista, ettd salasana on oikein.

Laite ei mene paalle

Et voi kytkeéd laitetta paalle, jos akun lataus on kriittisen tason alapuolella - lataa
akku.

Paina RESET-painiketta laitteen p&élla ja tarkasta, kaynnistyykd se normaalisti.

Tarkasta, etta laturi on liitetty oikein.

Lampétilaan liittyvat tekijat

Jos kaytat useita sovelluksia, ruutu on kirkkaimmilla asetuksillaan, tai kun laitetta
ladataan, se voi kuumeta. Tdma on normaalia, eik& sen pitéisi aiheuttaa haittaa
kaytdssa.

Jarjestelma toimii poikkeuksellisesti tai ei toimi oikein

Joidenkin kolmansien osapuolten sovellukset voivat aiheuttaa sen, etté jarjestelméa ei
toimi oikein. Paina RESET-painiketta ja resetoi jarjestelma ratkaistaksesi tdméan
ongelman.

Sahkopostitilin asettaminen tai sovelluksen rekisterdinti ei onnistu



*  Varmista, ettd MID on liitetty Wi-Fi -verkkoon ja etta se pystyy yhdistamaan
Internetiin.

*  Varmista, ettd sédhkdpostiosoitukset ovat oikein tilille, jolle yritetdan kirjautua.

* Varmista, etta jarjestelman aika ja paikallinen aika ovat oikein.

1.6 Ei voi tallentaa

* Paina RESET-painiketta laitteen paalla ja tarkasta, toimiiko tallennustoiminto
normaalisti.

1.7 Laitteen valmiustila on liian lyhyt

* Litiumakun kesto vaihtelee ymparistdn ldmpétilan ja kédyttdolosuhteiden mukaan. Jos
ympériston l[ampétila on liian alhainen tai korkea, se vaikuttaa akun kestoon.
Taman laitteen kayttdminen normaalilampétilassa on suositeltavaa.

*  Akun kesto riippuu kéytésta. Suuri &anenvoimakkuus, WIFI, ja laitteen sd&nndllinen
kayttd kuluttavat akkua nopeammin.

1.8 Ei &anté kuulokkeiden kautta

» Tarkasta, onko &&nenvoimakkuuden asetus nolla.

* Tarkasta, onko &anitiedosto rikki, ja yritd toistaa toinen d&nitiedosto vahvistaaksesi.
Jos aanitiedosto on rikki, se voi kohista.

1.9 Videon tai kuvan vérien vaaristyminen

* Paina RESET-painiketta ratkaistaksesi tdmé&n ongelman.

1.10Tiedostoja ei voi kopioida

* Tarkasta, etta laite on liitetty tietokoneeseen oikein.

»  Tarkasta, onko muistitila tdynna.

e Tarkasta, onko USB-kaapeli rikki.

1.11 Muita ongelmia

Noudata alla olevia vaiheita korjataksesi muut ongelmat, ennen kuin palautat MID/Tablet-

tietokoneen meille:

* Vaihe 1: Paina RESET-painiketta laitteen paalla ja tarkasta, toimiiko toiminto
normaalisti;

* Vaihe 2: Paivita laitteisto-ohjelmisto tietokoneelta ja kdynnista laite uudelleen, ja
tarkasta sitten, toimiiko toiminto oikein.

Tekniset tiedot

Kay osoitteessa www.denver-electronics.com saadaksesi uusimmat tuotetiedot. Laitteen muotoilu,
tekniset tiedot ja ohjekirja saattavat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Prosessori Allwinner A13 1.2GHz(Cortex A8)
RAM 512, DDR3
Tallennustila 4GB flash sisdanrakennettu micro SD -kortinlukija (max.32GB
tuettu)




Nayttd 9”"TFT LCD(800x480), kapasitiivinen kosketusnayttd
Wi-Fi-yhteys IEEE 802.11 b/g/n
Aanilahtod 3.5mm:n kuulokkeet
PC-liitanta USB 2.0 high speed

Lisdominaisuudet

Sisaanrakennettu mikrofoni
kamera (0,3MP)
1,5W:n kaiutin

Kayttojarjestelma

Android™ 4.0

Virta

Ladattava Li-poly akun teho
Sovitin(DC 5V,2A)

Toistoaika (tuntia)

Jopa 6 tuntia musiikkia, 3 tuntia videota, 4 tuntia verkon
selausta

Musiikkia on testattu 128 kb/s:n MP3-tiedostolla; videota on testattu 1920x1080 MPEG-
4/AVC -tiedostolla; selaamista on tesstattu ruudun kirkkauden ollessa asetettu
oletustasoon. Todelliset toistotulokset saattavat vaihdella.
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot sisaltavat materiaaleja,
komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympéristélle, jos
jatemateriaalia (pois heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei késitella
asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seké paristot on merkitty alla olevalla rastitun jateastian
symbolilla. Symboli kertoo, ettei séhko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittéda
kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

On térkeas, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan kerayspaikkaan. Talla
tavoin voit varmistaa, etta paristot kierratetdan lain mukaan eivéatka ne vahingoita
ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteitd. S&hké- ja elektroniikkalaitteet seka
paristot voi vieda itse ilmaiseksi pisteisiin tai ne voidaan kerété suoraan kotoa. Liséatietoja
saat kuntasi tekniseltéd osastolta.

Kirjoita tyhjaan tilaan tdman soittimen mallin numero
Maahantuoja:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22, 8250 Egaa, Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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Bevor Sie dieses Produkt anschlief3en, betreiben oder einstellen, lesen Sie bitte dieses
Benutzerhandbuch sorgfaltig und vollstandig durch.
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Eigenschaften

Durchsuchen Sie das Internet
Besuchen Sie lhre Lieblings-Websites.

Prufen Sie |lhre E-Mails
Bleiben Sie in Kontakt mit Freunden und Familie.

Schauen Sie YouTube™-Videos
Durchsuchen Sie die weltweit beliebteste Video-Sharing Community

Lesen Sie |hre Lieblingsbiicher
Laden Sie tausende Biicher mit dem installierten E-Book-Reader herunter.

Entdecken Sie tausende Apps fiir Android™ Spiele, Applikationen und noch mehr mit
dem Marktplatz (muss installiert sein).

Verbinden Sie sich per Funk mit dem Internet
Hochgeschwindigkeits-Wi-Fi-Netzwerk (802.11 b/g/n).

Greifen Sie Uberall auf lhre Mediathek zu
Das tragbare Kraftwerk spielt beliebte Musik, Videos und Fotoformate Giber das microSD-
Speicherkarten-Lesegerat

Steigern Sie |hre Speicherkapazitat (bis zu 32 GB unterstitzt).

Integrierte Kamera
Praktische Frontkamera.

Automatische Orientierungserkennung
Lesen Sie, wie Sie wollen. Das Display passt sich automatisch an!

Das Lesen von Bichern im ePub-Format erfordert die installierte E-Book-Reader-
Anwendung.
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1. STROMVERSORGUNG

Driicken Sie diese Taste, um das Geréat einzuschalten, oder um den Bildschirm ein- oder
auszuschalten.

Driicken und halten Sie die Taste gedriickt, um das Power Off-Men( zu &ffnen.

2. Kopfhorer
Audio-Eingangsbuchse fur Kopfhérer.

3. USBOTG
Schlieen Sie ein USB-Gerat oder einen Computer zur Datenlibertragung an (z. B.
Musik, Videos, Fotos, Dateien).

4. DCINS5V
Laden und betreiben Sie den Tablet-PC mit dem mitgelieferten Netzteil.

5. V-IV+
Lautstarke
6. microSD

Dieser Steckplatz ist fur externe microSD-Speicherkarten vorgesehen.



Erste Schritte

Ein- oder Ausschalten des Tablet-PCs

Um den Tablet-PC einzuschalten:

Driicken und halten Sie die Power-Taste gedriickt, bis sich der LCD-Bildschirm
einschaltet. Warten Sie, bis der Home-Bildschirm erscheint. Der Tablet-PC ist nun
betriebsbereit.

Um den Tablet-PC auszuschalten:
1. Dricken und halten Sie die Power-Taste gedriickt, bis das Power Off-
Menuerscheint.

Power off

Wiy ek srtgomn®

2. Berthren Sie ,OK* auf dem Bildschirm, um den Tablet-PC auszuschalten.

Ein- oder Ausschalten des Tablet-PCs (Standby)

Wenn der Tablet-PC eingeschaltet ist, kdnnen Sie den Bildschirm ausschalten, um die
Batterie zu schonen. Driicken Sie einfach die Power-Taste, um den Bildschirm
auszuschalten. Driicken Sie die Power-Taste erneut, um den Bildschirm wieder
einzuschalten.

@

Um die Batterie zu schonen, kann der Bildschirm so eingestellt werden, dass er



automatisch abschaltet, wenn der Tablet-PC nicht benutzt wird (zwischen 1 Minute und
30 Minuten).
Diese Screen-Timeout-Option finden Sie im Display-Mend.

Entsperren des Bildschirms

Wenn sich der Bildschirm abschaltet, miissen Sie den Bildschirm entsperren, wenn Sie
diesen wieder einschalten.

Um den Bildschirm zu entsperren, schieben Sie das Schlosssymbol auf das
Entsperrsymbol in die rechten Bildschirmhalfte. Hierdurch wird der Tablet-PC entsperrt.

Uber Anwendungen

Um eine Anwendung zu 6ffnen, beriihren Sie das Anwendungssymbol auf dem Home-
Bildschirm oder im Launcher, in dem Sie das Symbol rechts auf dem Home-Bildschirm
bertihren kénnen, um die Anwendung zu 6ffnen.

Launcher-Bildschirm:




.J
Der obige Bildschirm dient nur zu Abbildungszwecken. Wir behalten uns das Recht vor,
die endgultige Anwendungsliste auf dem Tablet-PC abzuéandern und zu verbessern.

Vorinstallierte Anwendungen

Einige Anwendungen wurden bereits auf Ihrem Tablet-PC vorinstalliert.
Zu diesen Anwendungen gehdren:

3

ET
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Internetznutzung.
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Fihren Sie einfache mathematische Berechnungen durch.

| &

Machen Sie Bilder oder nehmen Sie Videos mit der Frontkamera auf.

Prufen Sie Ihre E-Mails.

Spielen Sie Musik.

i

Offnen Sie das Einstellungsmenii, um die Optionen des Tablet-PCs einzustellen.



Vorinstallierte Anwendungen

Installieren von Anwendungen

Sie kdnnen auch weitere Anwendungen aus dem Anwendungsmarktplatz des Geréts,
Uber den Internetbrowser oder tiber andere Quellen herunterladen und installieren.
Der Tablet-PC muss so eingestellt sein, dass er die Installation von Anwendungen aus

Market-fremden Quellen zulasst. Die Option ,Unknown sources” (Unbekannte Quellen)
kann im Men( ,Application Settings“ (Anwendungseinstellungen) eingestellt werden.

Per Funk mit dem Internet verbinden

Mit dem Wireless Internet verbinden

1. Dricken Sie das Settings-Symbol .

2. Suchen Sie die Wi-Fi-Einstellung Il und schieben Sie diese auf die Stellung ,On*
(Ein).

3. Wabhlen Sie ein Netzwerk aus der Liste verfigbarer Netzwerke.

Um die Liste verfigbarer Netzwerke zu aktualisieren, driicken Sie die Schaltfliche
,Scan‘.

Um ein Netzwerk manuell hinzuzufiigen, wahlen Sie die Schaltflache ,Add Network*
(Netzwerk hinzufiigen).

4. Wahlen Sie ,Connect” (Verbinden) aus dem Aufklappmen.



5. Sollte das Netzwerk passwortgeschitzt ist, so geben Sie das Passwort ein, um
fortzufahren.

SCAN ADD HETWORK

ED05C534B2E2
= -

international
PAMWPAZ (protec

6. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, erscheint auf dem Bildschirm die
Meldung ,Connected” (Verbunden) unter dem Netzwerknamen.

Um die Batterie zu schonen, schalten Sie die Wi-Fi-Funktion aus, wenn diese nicht
gebraucht wird.

E-Mail

Einrichten eines E-Mail-Accounts

1. Drlcken Sie das E-Mail-Symbol im App-Mend.

2. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihr Passwort ein und driicken Sie anschliel3end
,Next“ (Weiter).

Sollte dies nicht funktionieren, so missen Sie lhren Account manuell konfigurieren. Bevor



Sie versuchen, lhren Account manuell zu konfigurieren, geben Sie lhre E-Mail-Adresse
und lhr Passwort erneut ein, um sicherzustellen, dass beide richtig sind.

Manuelles Einrichten eines E-Mail-Accounts

Es wird empfohlen, dass Sie sich an einen IT-Experten wenden, bevor Sie versuchen,
Ihre E-Mail-Adresse manuell zu konfigurieren.

1.

Zur manuellen Einrichtung Ihrer E-Mail-Adresse werden detaillierte Angaben
bendtigt. Besuchen Sie die Website oder rufen Sie die Telefon-Hotline Ihres
Anbieters an fir individuelle Anbieterdaten.

Sie werden zuerst den Server-Typ bestimmen missen. Obwohl die meisten Server
vom Typ POP3 sind, werden auch IMAP und Exchange unterstitzt.

Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihr Passwort ein und driicken Sie anschlielend
.Next* (Weiter).

Geben Sie alle Informationen fir den eingehenden Server ein.

Driicken Sie ,Next“ (Weiter). Anschlieend tberprift die Anwendung lhre
Einstellungen. Fir diesen Schritt muss das Wi-Fi aktiviert sein.

Geben Sie alle Informationen fur die Einstellung des ausgehenden Servers ein.
Driicken Sie ,Next“ (Weiter). AnschlieRend tberprift die Anwendung Ihre
Einstellungen. Fir diesen Schritt muss das Wi-Fi aktiviert sein.



Ubertragen von Dateien

Ubertragen von Dateien auf einen Computer

1. Um Dateien auf lhren Computer zu Ubertragen, stecken Sie ein Ende des
mitgelieferten Micro-USB-zu-USB-Kabels in das Gerat und das andere Ende in den
USB-Port lhres Computers.

2. Drucken Sie das USB-Symbol in der unteren rechten Ecke.
3.  Wahlen Sie ,USB Connected” (USB angeschlossen).
4. Dricken Sie die Schaltflache ,Turn On USB Storage“ (USB-Speicher einschalten).

Akzeptieren Sie jegliche Meldungen auf dem angeschlossenen Computer.

5. Sie sind nun in der Lage, Dateien auf Ihren und von Ihrem Computer zu Gbertragen.

6. Um die Sitzungen zu beenden, driicken Sie die Schaltflache ,Turn On USB Storage*“
(USB-Speicher einschalten).




Fehlerbehebung

1.1 Gerat kann nicht mit Wi-Fi verbinden

»  Stellen Sie sicher, dass das Funknetzwerk funktioniert, indem Sie es mit einem
anderen Funkgerat testen.

e  Stellen Sie sicher, dass sich das Gerét und der Router auch in Reichweite des zu
verbindenden Netzwerks befinden. Wande oder andere Hindernisse verringern die
mdgliche Entfernung zwischen Funkgeraten.

» Stellen Sie sicher, dass das Sicherheitspasswort richtig eingegeben wurde.

1.2 Gerat schaltet sich nicht ein

* Sie kdnnen das Gerét nicht einschalten, wenn die Batterieladung zu schwach ist.
Bitte laden Sie die Batterie in diesem Fall auf.

* Dricken Sie die RESET-Taste auf der Oberseite des Geréts und prifen Sie, ob es
normal neustartet oder nicht.

* Prifen Sie, ob das Ladegerét richtig angeschlossen ist.

1.3 Warmeentwicklung

*  Wenn Sie mehrere Anwendungen gleichzeitig laufen lassen, wobei der Bildschirm
am hellsten eingestellt ist oder das Geréat geladen wird, kann das Gerat ziemlich
heil werden. Dies ist normal und sollte beim Gebrauch zu keinen
Unannehmlichkeiten fiihren.

1.4 Das System weist Fehlfunktionen auf und funktioniert nicht normal

* Das Installieren von Drittanwendungen kann dazu fihren, dass das System nicht
richtig funktioniert. Driicken Sie die RESET-Taste und setzen Sie das System
zurlick, um dieses Problem zu I6sen.

1.5 E-Mail-Account oder Anwendungsregistrierung kann nicht eingerichtet werden

» Stellen Sie sicher, dass das MID mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist und eine
Verbindung mit dem Internet hergestellt werden kann.

»  Stellen Sie sicher, dass lhre E-Mail-Einstellungen fiir den Zugriff auf den Account
richtig vorgenommen wurden.

»  Stellen Sie sicher, dass die Systemzeit und die lokale Uhrzeit richtig sind.

1.6 Aufnahme nicht mdglich

* Dricken Sie die RESET-Taste auf der Oberseite des Geréats und prifen Sie, ob die
Aufnahmefunktion richtig funktioniert.

1.7 Die Standby-Dauer des Gerats ist zu kurz

* Die Lebensdauer der Lithium-Batterie variiert bei Veranderungen der
Umgebungstemperatur und je nach Wartungsbedingungen. Wenn die
Umgebungstemperatur zu niedrig oder zu hoch ist, kann sich dies auf die
Lebensdauer der Batterie auswirken. Es wird empfohlen, dieses Gerét bei
normalen Temperaturen zu benutzen.

* Die Batterielebensdauer hangt von der Nutzung ab. Eine hohe Lautstarke, Wi-Fi und
die regelméaRige Nutzung kénnen dazu fihren, dass die Batterie schneller



verbraucht wird.

1.8 Kein Ton Uber Ohrhérer

* Bitte prifen Sie, ob die Lautstarke auf ,0“ gestellt ist.

* Bitte prifen Sie, ob die Audio-Datei defekt ist und versuchen Sie die Wiedergabe
einer anderen Audio-Datei, um dies zu bestétigen. Sollte die Audio-Datei defekt
sein, so kann dies zu unangenehmen Gerduschen oder statischer Ladung fuhren.

1.9 Farbverzerrung bei der Wiedergabe von Video- oder Bildmaterial

* Driicken Sie die RESET-Taste an der Oberseite des Geréts, um dieses Problem zu
I6sen.

1.10Dateien kdnnen nicht kopiert werden

* Bitte priifen Sie, ob das Gerat richtig mit dem Computer verbunden ist.

* Bitte prifen Sie, ob der Speicher voll ist.

* Bitte prifen Sie, ob das USB-Kabel defekt ist.

1.11 Andere Probleme

Bitte befolgen Sie die nachfolgenden Schritte zur Behebung anderer Probleme, bevor Sie

das MID/ den Tablet-PC an uns zuriicksenden:

e Schritt 1: Dricken Sie die RESET-Taste auf der Oberseite des Geréts und prifen
Sie, ob die Funktion richtig funktioniert;

e Schritt 2: Aktualisieren Sie die Firmware Gber den PC und starten Sie das Gerat neu.
Prufen Sie anschliefiend, ob die Funktion richtig funktioniert.

Technische Daten

Bitte besuchen Sie www.denver-electronics.com fir die neuesten Produktinformationen. Design,
technische Daten und Handbuch kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.

Prozessor Allwinner A13 1,2 GHz (Cortex A8)
RAM-Speicher 512 ,DDR3
Speicher Integrierter 4 GB Flash-Speicher; microSD-Kartensteckplatz
(max. 32 GB unterstitzt)
Bildschirm 9” TFT-LCD (800x480), Kapazitiver Touchscreen
Wi-Fi-Netzwerk IEEE 802.11 b/g/n
Audio-Ausgang 3,5 mm-Kopfhorer
PC-Schnittstelle Hochgeschwindigkeits-USB 2.0

Weitere Eigenschaften | Integriertes Mikrofon
kamera (0,3 MP)
1,5 W-Lautsprecher

Betriebssystem Android™ 4.0

Stromversorgung Aufladbarer Li-Poly-Akku




Netzteil (DC 5V, 2 A)

Wiedergabedauer
(Stunden)

Bis zu 6 Stunden Musik, 3 Stunden Video, 4 Stunden
Internetnutzung

Die Musikwiedergabe wurde mit einer MP3-Datei mit 128 kbps getestet. Die Video-
Wiedergabe wurde mit einer MPEG-4/AVC-Datei mit 1920x1080 Pixel getestet. Die
Internetnutzung wurde mit einer standardmafigen Bildschirmbeleuchtung getestet.
Tatsachliche Wiedergabezeiten kénnen abweichen.
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Elektrische und elektronische Geréate sowie Batterien enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, welche fir Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kénnen,
sofern die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgeréte

sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen
Mulltonne, wie unten abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses Symbol bedeutet,

dass elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem

Hausmiuill entsorgt werden dirfen, sie missen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie lhre erschopften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher,
dass die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine
Umweltschaden anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische

und elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben
werden kdnnen, alternativ erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten
Sie bei der Umweltbehérde Ihrer Gemeinde.

Bitte tragen Sie die Modellnummer dieses Geréts fir den spateren Gebrauch in das leere
Feld ein

Importiert von:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22, 8250 Egaa, Ddnemark

www.facebook.com/denverelectronics
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zapoznanie sie z catoscig instrukcji obstugi.
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Funkcje

Surfowanie w sieci
Odwiedzaj ulubione strony.

Sprawdzaj poczte e-mail
Pozostan w kontakcie ze znajomymi i rodzina.

Ogladaj filmy na YouTube™
Surfuj wérédd plikdbw najpopularniejszej na Swiecie spotecznosci udostepniajgcej wideo

Czytaj ulubione ksigzki
Pobieraj tysigce ksigzek przez wbudowany czytnik e-bukow.

Odkryj tysigce aplikacji dla systemu Android™: gier, programoéw i jeszcze wiecej — za
posrednictwem Android Market (konieczna instalacja).

Bezprzewodowo tgcz sie z internetem
Szybka sie¢ Wi-Fi 802.11 b/g/n.

Ciesz sie swojg bibliotekg multimediow, gdziekolwiek jeste$
Niniejsze przeno$ne centrum rozrywki odtwarza popularne formaty plikéw muzycznych,
wideo i zdje¢ Czytnik kart pamieci microSD

Zwieksz pojemnos¢ urzgdzenia (obstuga do 32 GB).

Wbudowany aparat
Wygodny aparat na przednim panelu.

Automatyczne wykrywanie orientacji
Czytaj w dowolnej orientacji; wyswietlacz dostosuje sie automatycznie!

Czytanie ksigzek w formacie ePub wymaga aplikacji do czytania e-ksigzek.
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1. ZASILANIE

Nacis nij, aby wigczy¢ urzadzenie, lub wiaczy¢, badz wytaczy¢ ekran.
Nacisnij i przytrzymaj, aby wywota¢ menu wytaczania.

2. Stuchawki
Wyjscie dzwieku dla stuchawek.

3. USBOTG
Podigcz do urzadzenia USB lub komputera, aby przesta¢ dane (np.: muzyke, filmy,
zdjecia, pliki).

4. DCIN5V
taduj i zasilaj tablet, korzystajac z dofgczonego zasilacza sieciowego.

5 V-/V+

6. microSD
Tutaj umies¢ zewnetrzna karte microSD.



Pierwsze kroki

Wiaczanie i wylaczanie tabletu

Aby witgczyc tablet:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Power, do momentu wigczenia ekranu LCD. Poczekaj na
wyswietlenie ekranu domowego; tablet jest gotowy do uzycia.

Aby wylaczy¢ tablet:
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Power, do momentu wyswietlenia menu wyfgczania.

2. Aby wylaczy¢ tablet nacisnij ok na ekranie.

Wiaczanie i wytaczanie ekranu (czuwanie)

Gdy tablet jest wlkaczony mozesz wytaczy¢ ekran, aby zaoszczedzi¢ energie baterii. Aby
wylgczy¢ ekran wystarczy jednokrotnie nacisna¢ przycisk Power. Ponownie nacis nij
przycisk Power, aby wigczy¢ ekran.

IJ’
Aby zaoszczedzi¢ energie baterii mozliwe jest ustawienie automatycznego wytaczania
ekranu, gdy tablet nie jest uzywany (wartos¢ miedzy 1 a 30 minut).
Opcja wygaszania ekranu znajduje sie w menu wyswietlacza (Display).



Wylaczanie blokady ekranu

Gdy ekran wytaczy sie — aby go ponownie wigczy¢ nalezy wytaczy¢ blokade ekranu.
Aby odblokowac ekran — przeciagnij ikone ktédki do prawej czesci ekranu, w kierunku
ikony otwartej ktodki. Blokada zostanie wytgczona.

Informacje o aplikacjach

Aby otworzy¢ aplikacje, dotknij jej ikone na ekranie domowym lub na ekranie
uruchamiania, ktéry mozna wywotac pukajac w ikone w prawym gérnym rogu ekranu
domowego.

Ekran uruchamiania:

Powyzej przedstawiono przyktadowy ekran. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany i
rozszerzania listy aplikacji dostepnych w tablecie.



Aplikacje zainstalowane domysinie

Dla wygody uzytkownika na tablecie zainstalowano domysinie szereg aplikacji.
Sg wsrdd nich:

Surfowanie w Internecie.
-
e
a5 T B

Przeprowadzanie prostych dziatari matematycznych.

ret

Cameia

Robienie zdje¢ lub krecenie filmow aparatem, znajdujgcym sie na przednim panelu.

Sprawdzanie poczty e-mail.

Odtwarzanie muzyki.

Dostep do menu Settings, umozliwiajacego konfiguracje opcji tabletu.

Aplikacje zainstalowane domysinie

Instalacja aplikaciji

Dodatkowe aplikacje mozna pobrac i zainstalowac¢ przez rynek aplikacji urzgdzenia,
przegladarke internetowg lub z innych zrédet.

W tablecie nalezy wybraé ustawienie umozliwiajgce instalacje aplikacji ze Zzrédet innych
niz rynek aplikacji (Market). Opcje dopuszczania aplikacji z nieznanych zrodet ustawi¢
mozna w menu ustawien aplikacji.



Podiaczanie do Internetu

Laczenie sie z Internetem bezprzewodowym

1. Naciénij ikenSetting: EH.
2. 0Odszukaj ustawienia dla Wi-B@ i zmig ustawienie na ope jOn.

N Dala unige

bAorg

0 Cisplay

3. 7 listy depnych sieci wybierzgdang sié.
Aby odswiezy¢ lietdosepnych sieci, na$niij przycisk Scan.
Aby recznie dodat sié, wybierz przycisk Add Network.

4. 7 rozwijanego menu wybierz opejConnect.

& Sound
© Display

5. Aby kontynuowa¢ wprowad Z hasto - §é&i sdejest zabezpieczona hdsm.

SCAN  ADD NETWORK

EDO5C534B2E2

h WPAMWPAZ (protected netwark

international
{ with WPA/WPAZ (protected netwark

6. Po nawigzaniu pdaczenia na wywietlaczu pojawi esidowo Connected, tw pod

nazw g sieci.



Aby oszczedzacC energie baterii wytaczaj potgczenie Wi-Fi, gdy nie jest uzywane.

E-mail

Konfiguracja konta poczty e-mail

1. Naciénij ikone Email, w menu aplikaciji.

2. Wprowadz adres e-mail i hasto, a nastepnie nacisnij Next.

Jezeli konto pocztowe nie dziata, konieczna bedzie reczna konfiguracja skrzynki
pocztowej. Zanim przejdziesz do recznej konfiguracji konta, ponownie wprowadz e-mail i
hasto, aby upewni¢ sie, ze wprowadzono je poprawnie.

Reczna konfiguracja konta e-mail

Zalecamy zasiegniecie rady doswiadczonego informatyka przed reczng konfiguracjg

konta e-mail.

1. Do recznej konfiguracji poczty konieczne sg szczegétowe dane. Informacje
dotyczace konkretnych dostawcow ustug pocztowych znajdziesz na stronie
internetowej dostawcy lub za posrednictwem infolinii.

2. W pierwszej kolejnosci nalezy okresli¢ typ serwera. Wiekszos¢ serwerdow to POP3,



jednak urzadzenie obstuguje rowniez ustugi IMAP i Exchange.

3. Wprowadz adres e-mail i hasto, a nastepnie nacisnij Next.

4. Wprowadz informacje dla serwera poczty przychodzacej.

5. Nacisnij Next. Aplikacja sprawdzi twoje ustawienia. Ten krok wymaga aktywowania
ustugi Wi-Fi.

6. Wprowadz wszystkie informacje dla serwera poczty wychodzace;j.

7. Nacisnij Next. Aplikacja sprawdzi twoje ustawienia. Ten krok wymaga aktywowania
ustugi Wi-Fi.

Przesyltanie plikow

Wymiana plikéw z komputerem

1. Aby rozpocza¢ przesytanie plikow do komputera, podigcz jeden koniec
dostarczonego przewodu micro-USB-USB do gniazda urgdzenia, a drugi koniec
przewodu do portu USB komputera.

2. Nacisnij ikone USB, znajdujaca sie w prawym dolnym rogu.
3.  Wybierz USB Connected.
4. Nacisnij przycisk Turn On USB Storage.



Za pomocg urzadzen sterujgcych komputera potwierdz komunikaty informujgace o
nawigzaniu potaczenia przez komputer.

5. Od tej chwili mozliwe jest przesytanie plikéw do i z komputera.

6. Aby zakonczy¢ sesje, nacisnij przycisk Turn Off USB Storage.

Rozwigzywanie probleméw

1.1 Urzadzenie nie taczy sie z Wi-Fi

* Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata, sprawdzajgc jg za pomocg innego
urzadzenia bezprzewodowego.

* Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu routera sieci bezprzewodowej, z
ktéra chcesz sie potaczy¢. Sciany i inne przeszkody zmniejszajg zasieg sieci
bezprzewodowe;.

* Upewnij sie, ze hasto zabezpieczajgce zostato poprawnie wprowadzone.

1.2 Urzadzenie nie wigcza sie

* Urzadzenie nie wigczy sie, gdy poziom natadowania baterii jest skrajnie niski.
Nataduj baterie.

* Nacisnij przycisk RESET, znajdujacy sie na gérze urzgdzenia i sprawdz, czy
urzgdzenie uruchamia sie.

*  Sprawdz czy fadowarka zostata poprawnie podtgczona.

1.3 Nagrzewanie sie urzadzenia

* Niniejsze urzadzenie moze nagrza¢ sie w znacznym stopniu, gdy: uruchamianych
jest wiele aplikacji jednoczeénie, jasno$¢ ekranu ustawiona jest na maksimum,
oraz podczas tadowania baterii. Jest to zjawisko naturalne, ktére nie powinno
negatywnie wptywac na uzytkowanie sprzetu.

1.4 System nie dziata poprawnie



1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

System moze przestac dziata¢ poprawnie po zainstalowaniu aplikacji pochodzacych
z nieznanych zrédet. Aby rozwigzac ten problem, nacisnij przycisk RESET, aby
ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Nie mozna ustawi¢ konta e-mail lub aplikacji rejestracyjne;

Upewnij sie, ze urzadzenie MID jest podtaczone do sieci Wi-Fi i taczy sie z
Internetem.

Upewni sie, ze ustawienia konta e-mail zostaty poprawnie wprowadzone.

Upewnij sie, ze czas systemowy jest zgodny z czasem lokalnym.

Nagrywanie nie dziata

Nacisnij przycisk RESET, znajdujacy sie na gorze urzadzenia i sprawdz, czy funkcja
nagrywania dziata poprawnie.

Czas czuwania urzadzenia jest zbyt krétki

Zywotnos¢ baterii litowej zalezy od zmian temperatury otoczenia i warunkow
uzytkowania. Gdy temperatura otoczenia jest zbyt niska lub zbyt wysoka,
zywotnos¢ baterii zmieni sie. Zaleca sie uzytkowanie urzadzenia w temperaturze
pokojowe;.

Zywotnos¢ baterii zalezy od sposobu korzystania z urzadzenia. Wysoki poziom
gtosnosci, komunikacja WiFi, oraz intensywne uzytkowanie moga powodowac
szybsze roztadowanie sie baterii.

Brak dzwieku w stuchawkach

Sprawdz, czy gtosnos¢ ustawiona jest na poziom inny niz O.

Sprawdz, czy plik audio nie jest uszkodzony — sprébuj odtworzy¢ inny plik
dzwiekowy. Uszkodzone pliki audio moga generowac nieprzyjemne trzaski
i sprzezenia.

Znieksztatcone kolory na filmach lub zdjeciach

Aby rozwigzac ten problem, nacisnij przycisk RESET, znajdujacy sie na gorze
urzadzenia.

1.10Nie mozna skopiowac plikow

Upewnij sie, ze urzadzenie zostato poprawnie podtaczone do komputera.
Upewnij sie, ze nosnik pamieci nie jest zapetniony.
Sprawdz, czy przewod USB nie jest uszkodzony.

1.11 Inne problemy
Wykonaj ponizsze kroki, aby rozwigzac inne problemy, przed zwréceniem tabletu/MID do
producenta:

Krok 1: Nacisnij przycisk RESET, znajdujacy sie na gérze urzadzenia i sprawdz, czy
dana funkcja dziata poprawnie;

Krok 2: Zaktualizuj oprogramowanie pobrane za pomoca komputera i ponownie
uruchom urzadzenie, a nastepnie sprawdz, czy dana funkcja dziata poprawnie.



Specyfikacja

Najnowsze informacje na temat produktu znajdziesz na www.denver-electronics.com. Wyglad,

specyfikacja i instrukcja obstugi mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Procesor

Allwinner A13 1.2GHz(Cortex A8)

RAM

512,DDR3

Dostepna pamiec

4GB wbudowanej pamieci flash; gniazdo kart micro SD (maks.
obstugiwana pojemnos¢ 32GB)

Wyswietlacz

9" TFT LCD(800x480), pojemnosciowy ekran dotykowy

Sie¢ Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n

Wyjs cie audio

stuchawkowe 3,5 mm

Ztacze do komputera

USB 2.0 high speed

Funkcje dodatkowe

Wbudowany mikrofon
kamera (0,3MP)
Gtosnik 1,5W

System operacyjny

Android™ 4.0

Zasilanie

Litowo-polimerowa bateria akumulatorowa
Zasilacz (DC 5V, 2A)

Czas odtwarzania
(godziny)

Do 6 godzin muzyki, 3 godziny filméw, 4 godziny surfowania

Odtwarzanie muzyki testowano na pliku mp3 128 kb/s; wideo na pliku 1920x1080 MPEG-
4/AVC; surfowanie testowano przy domysinym ustawieniu jasnosci ekranu. Rzeczywiste
czasy odtwarzania moga by¢ inne.




WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER
ELECTRONICS A/S

DenNVeRr’

www.denver-electronics.com

ce &

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i
substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli ze zuzytymi
materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie
postepuje sie wtasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym

symbolem pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi
odpadami domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koricowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i
przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposéb zapewniasz, ze baterie podlegajg
procesowi recyklingu zgodnie z rozporzadzeniami wtadz i nie bedg szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiorki, gdzie mozna odda¢ bezptatnie
urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz innych
miejsc zbiorki, albo urzadzenia i baterie mogg by¢ odebrane z domu. Dodatkowe
informacje znajduja sie w wydziale technicznym urzedu miasta.

Prosze wypetni¢ puste miejsce numerem modelu tego odtwarzacza dla pdzniejszego
uzytku

Importowane przez:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22, 8250 Egaa, Dania

www.facebook.com/denverelectronics



DeNveRr”
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MANUAL DO UTILIZADOR
TAC-90011

www.facebook.com/denverelectronics
Antes de ligar, operar ou ajustar este produto, por favor, leia este manual do utilizador

por completo e muito atenciosamente.
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Funcionalidades

Navegar na Web
Visite os seus websites favoritos.

Verificar o seu e-mail
Mantenha-se em contacto com amigos e familiares.

Ver videos do YouTube™
Navegar na comunidade de partilha de videos mais popular do mundo

Ler os seus livros favoritos
Fazer download de milhares de livros com o leitor E-book incluido.

Descobrir milhares de apps para Jogos Android™, aplica¢des, e mais existentes no
mercado (tem de ser instalado pelo cliente).

Ligar a Internet sem fios
Ligacao a rede de alta velocidade Wi-Fi 802.11 b/g/n.

Desfrutar da sua biblioteca multimédia em qualquer lugar
Powerhouse portatil reproduz musica popular, video e formatos de fotografia leitor de
cartdes de meméria microSD

Aumentar a sua capacidade de armazenamento (sdo suportados até 32 GB).

Camara incorporada
Camara frontal conveniente.

Deteccéo de orientacao automatica
Ler da maneira que quiser, o visor ajusta-se automaticamente!

Ler livros no formato ePub requer a aplicagéo de leitor E-book incluida.
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1. ALIMENTAGAO
Prima para ligar a unidade, ou para ligar ou desligar o ecra.
Prima e mantenha premido para aceder ao menu “Power Off’ (desligar).

2. Auscultadores
Conexao de saida de audio para auscultadores.

3. USBOTG
Liga a um dispositivo USB ou a um computador para transferir dados (por ex., musica,
videos, fotos, ficheiros).

4. ENS5VCC
Carrega e alimenta o Tablet com o adaptador de alimentacéo incluido.

5. V-IV+

6. microSD
Carregue aqui cartdes de memoéria microSD externos.



Procedimentos Iniciais

Ligar ou Desligar o Tablet

Para ligar o Tablet:
Prima e mantenha premida a tecla “Power” até que o ecra LCD ligue. Aguarde até que o
ecra Inicial aparecga; o Tablet esta agora pronto a ser utilizado.

Para desligar o Tablet:
1. Prima e mantenha premida a tecla “Power” até que aparega o menu de “Power Off”.

Poweer off

Wodivo blkak petgom e

2. Toque em OK no ecra para desligar o Tablet.

Ligar ou Desligar o Ecra (Standby)

Quando o Tablet esta ligado, pode desligar o ecra para poupar a carga da bateria. Basta
premir a tecla “Power” uma vez para desligar o ecra. Prima a tecla “Power” novamente
para voltar a ligar o ecra.

IJ
Para poupar a carga da bateria, o ecra pode ser definido para desligar automaticamente
quando o Tablet n&o esta a ser utilizado (entre 1 minuto € 30 minutos).
Esta opgéo de timeout do ecra pode ser encontrada no menu do Visor.



Desbloquear o Ecra

Quando o ecré desligar, tem de desbloquear o ecréd quando o voltar a ligar.
Para desbloquear o ecré, deslize o icone de cadeado para o lado direito do ecré onde é
mostrado um icone de desbloquear. Isto desbloqueara o Tablet.

Acerca das Aplicacoes

Para abrir uma aplicagao, toque no icone da aplicagdo no ecréa inicial ou no Launcher
onde pode tocar no icone no ecré inicial para entrar.

Ecra do Launcher:

O ecra mostrado acima é apenas para fins ilustrativos. Reserva o direito de modificar e
melhorar a lista final de aplicagdes disponiveis no Tablet.



Aplicagoes Pré-instaladas

Algumas aplicag¢des foram instaladas no seu Tablet para sua conveniéncia.
Estas aplicac¢des incluem:

Navegar na web.

T
=
*
Sabudsio

Efectuar operagdes matematicas simples.

ret

Cameia

Tirar fotografias ou fazer videos com a cadmara frontal.

Verificar o seu e-mail.

Reproduzir musica.
=

r
Samingn

Aceder ao menu de Defini¢des para ajustar as op¢des do Tablet.

Aplicacoes Pré-instaladas

Instalar Aplicagoes

Também pode fazer o download e instalar aplicagdes adicionais a partir das aplicagdes
do dispositivo existentes no mercado, do navegador da web, ou de outras fontes.

O Tablet tem de ser definido para permitir a instalagdo de aplicagdes de fontes néo-
comerciais. A opcéo de fontes Desconhecidas pode ser definida no menu de defini¢gdes
da Aplicacao.



Ligar a Internet

Ligar a Internet Sem Fios

1. Prima o icone “Settings” 4.
2. Localize a definigao Wi-Fi Il e deslize-a para a posigéo “On”.

0 Cisplay

3. Seleccione uma rede da lista de redes disponiveis.

Para actualizar a lista de redes disponiveis, prima o botao “Scan”.

Para adicionar manualmente uma rede, seleccione o botdo” Add Network”.
4. Seleccione “Connect” a partir do menu de sobreposigéo.

[ senogs

WIRELESS & NETWORKS

- Wi-R

¥ Data usage
Mare

DEVICE

44 Sound

© Display

—

Storaoe

5. Se arede estiver protegida por palavra-passe, introduza a palavra-passe para
continuar.

SCAN  ADD NETWORK

TP-LINK_2A1548

6. Uma vez a ligagéo terminada, o visor mostrara “Connected” por baixo do nome da
rede.



Para poupar a bateria, desligue Wi-Fi quando n&o estiver a ser utilizado.

E-mail

Configurar uma Conta de E-mail

1.  Prima o icone de E-mail sob o menu “App”.

2. Introduza o seu endereco de e-mail e a palavra-passe e, a seguir, prima em “Next”.
Se isto ndo funcionar, tem de configurar manualmente a sua conta. Antes de tentar
configurar manualmente, volte a introduzir o seu e-mail e palavra-passe para se certificar
de que estéo correctos.

Configurar Manualmente uma Conta de E-mail

Recomenda-se que consulte um profissional de Tl antes de tentar configurar

manualmente o seu enderec¢o de e-mail.

1. Para configurar o seu e-mail manualmente, é necessaria informacéo detalhada.
Verifique o website do seu fornecedor de servigos ou telefone ao apoio técnico para
fornecer informacéo individual.

2. A primeira coisa que tem de determinar € o tipo de servidor. Embora a maioria dos



servidores seja POP3, IMAP e Exchange também s&o servigos suportados.

3. Introduza o seu enderego de e-mail e a palavra-passe e, a seguir, prima em “Next”.

4. Preencha toda a informagédo para a parte do servidor de entrada da configuracao
manual.

5. Prima em “Next” e a aplicagdo testara as suas definigdes. E necessario que Wi-Fi
esteja activo para este passo.

6. Preencha toda a informacao para as definicdes do servidor de Saida.

7. Prima em “Next” e a aplicagdo testara as suas definicdes. E necessario que Wi-Fi
esteja activo para este passo.

Transferir Ficheiros

Transferir Ficheiros com um Computador

1. Para comecar a transferir ficheiros para o seu computador, ligue na unidade uma
ponta do cabo USB do Micro-USB incluido, e a outra ponta na porta USB num
computador.

2. Prima o icone USB no canto inferior direito.
3. Seleccione “USB Connected”.
4. Prima o botdo “Turn On USB Storage”.



Ao usar os controlos nativos, aceite quaisquer instru¢ées no computador ligado.

5.
6.

Agora podera transferir ficheiros para e do seu computador.
Para encerrar as sessdes, prima o botdo “Turn Off USB Storage”.

Resolucao de Problemas

1.1

1.2

1.3

1.4

O dispositivo n&o consegue ligar ao Wi-Fi

Assegure-se de que a rede sem fios esta a funcionar testando-a ao usar um outro
dispositivo sem fios.

Assegure-se de que o dispositivo e o router sem fios estdo dentro do alcance da
rede sem fios também a ser ligada. Paredes ou outras obstrugdes reduzirdo as
distancias possiveis entre os dispositivos sem fios.

Assegure-se de que a palavra-passe de segurancga a ser usada esta correcta.

O dispositivo n&o liga

N&o consegue ligar o dispositivo quando a carga da bateria esta abaixo do nivel
critico, por favor, carregue a bateria.

Prima o botdo “RESET” no topo do dispositivo e verifique se este reinicia
normalmente ou nao.

Verifique se o carregador esta correctamente ligado.

Questdes de aquecimento

Quando estiverem a correr multiplas aplicagbes, utilizando o ecra na sua definicao
de brilho maximo, ou quando estiver a ser carregado, este aparelho pode ficar
muito quente. Isto € normal e ndo devera causar qualquer inconveniéncia quando
estiver a ser utilizado.

O sistema tem anomalias e nado funciona correctamente

Instalar aplicagdes de outros pode fazer com que o sistema nédo funcione



correctamente. Prima o botdo “RESET” e faga uma redefinicdo do sistema para
resolver este problema.

1.5 Na&o consegue definir Conta de E-mail ou aplicagdo de registo

* Assegure-se de que o MID esta ligado a uma rede Wi-Fi e consegue ligar a Internet.

* Assegure-se de que as suas definicdes de E-mail foram introduzidas correctamente
para a conta a ser acedida.

*  Certifique-se de que a hora do seu sistema e a hora local estdo correctas.

1.6 N&o consegue gravar

*  Prima o botdo “RESET"” no topo do aparelho, depois verifique se a fungéo de
gravacéo funciona correctamente.

1.7 O tempo de “standby” do aparelho é curto demais

* Aduracédo da bateria de litio varia com as altera¢des da temperatura ambiente e
com as condi¢des de utilizacdo. Se a temperatura ambiente for baixa ou alta
demais, a duracdo da bateria sera afectada. Recomenda-se que este aparelho
seja utilizado a temperatura normal.

* Aduracédo da bateria depende da utilizacdo. Volume alto, WIFI, e a utilizacéo
frequente pode fazer com que a bateria seja descarregada mais depressa.

1.8 N&o sai som dos auscultadores

*  Por favor, verifique se a definicdo do volume é "0”.

*  Por favor, verifique se o ficheiro de 4dudio esta danificado, e tente reproduzir um
outro ficheiro de audio para confirmar. Se o ficheiro de audio estiver danificado,
isto pode provocar grande ruido ou ruido estatico.

1.9 Distorg&o de cor de video ou de visualizagdo de imagem

* Prima o botdo “RESET” no topo do aparelho para resolver este problema.

1.10N&o consegue copiar ficheiros

* Por favor, verifique se o aparelho esta correctamente ligado ao computador.

*  Por favor, verifique se o espaco em memoria esta cheio.

*  Por favor, verifique se o cabo USB esta danificado.

1.11 Outros problemas

Por favor, siga os passos abaixo para solucionar os outros problemas antes de nos

devolver o MID/Tablet PC:

* Passo 1: Prima o botdo “RESET” no topo do dispositivo, depois verifique se a
fungéo funciona correctamente;

* Passo 2: Actualize o firmware do PC e reinicie o aparelho e depois verifique se a
func&o funciona correctamente.

Especificagcoes

Por favor, visite www.denver-electronics.com para obter as informagdes do produto mais recentes.
Design, especificagdes e 0 manual estéo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.



Processador Allwinner A13 1.2GHz(Cortex A8)
RAM 512, DDR3
Armazenamento 4GB flash incorporado; ranhura para cartdo micro SD (max.
suportado 32GB)
Visor LCD TFT 97(800x480), Ecra tactil capacitivo

Ligacéo a rede Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n

Saida de Audio

Auscultadores 3,5mm

PC Interface USB 2.0 alta velocidade
Caracteristicas Microfone incorporado
Adicionais Céamara (0.3MP)

Altifalante 1.5W

Sistema Operativo

Android™ 4.0

Alimentacgé&o

Bateria de polimero de litio recarregavel
Adaptador (5VCC, 2A)

Tempo de Reprodugéo
(horas)

Até 6 horas de musica, 3 horas de video, 4 horas de
navegacao na Internet

A musica foi testada com um ficheiro MP3 128 kbps; o video foi testado com um ficheiro
1920x1080 MPEG-4/AVC; a navegagao foi testada com o brilho do ecra definido para a
predefinigdo. Os resultados de reprodugéo real podem variar.



TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DenNver

www.denver-electronics.com
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Equipamentos eléctricos e electronicos, bem como as pilhas que os acompanham,
contém materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos a sua saude e
ao meio ambiente, caso o lixo (equipamentos eléctricos e electrénicos jogados fora,
incluindo pilhas) n&o seja eliminado correctamente.

Os equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as pilhas, vém marcados com um
simbolo composto de uma lixeira e um X, como mostrado abaixo. Este simbolo significa
que equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como pilhas, ndo devem ser jogados
fora junto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como o utilizador final, é importante que envie suas pilhas usadas a uma unidade de
reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serao recicladas de acordo com a
legislagéo e o meio ambiente n&o sera prejudicado.

Toda cidade possui pontos de colecta especificos, onde equipamentos eléctricos e
electrénicos, bem como pilhas, podem ser enviados gratuitamente a estacdes de
reciclagem e outros sitios de colecta ou buscados em sua proépria casa. O departamento
técnico de sua cidade disponibiliza informagdes adicionais quanto a isto.

Por favor, preencha o espago em branco com o nimero do modelo deste aparelho para
consulta futura

Importado por:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22, 8250 Egaa, Dinamarca

www.facebook.com/denverelectronics
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www.facebook.com/denverelectronics
Antes de conectar, poner en funcionamiento o ajustar el producto, rogamos lea completa

y detenidamente el manual de instrucciones.
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Caracteristicas

Navegar por Internet
Visitar sus paginas Web favoritas.

Comprobar su correo electronico
Mantenerse en contacto con amigos y familia.

Ver videos en YouTube™
Buscar en la comunidad de videos compartidos mas popular del mundo

Leer sus libros favoritos
Descargar miles de libros con el lector de libros electrénicos incluido.

Descubrir miles de aplicaciones para juegos Android™ aplicaciones, y mas del mercado
(es necesario que el cliente lo instale).

Conectarse a Internet de forma inalambrica
Red Wi-Fi de alta velocidad 802.11 b/g/n.

Disfrutar de su biblioteca de medios en cualquier parte
Su centro neuralgico portatil reproduce, musica, video y formatos de lectores de tarjetas
de memoria en formato microSD populares

Aumentar su capacidad de almacenamiento (soporta hasta 32 GB).

Camara integrada
Practica camara delantera.

Deteccién automatica de la orientacion
jLea de la forma que desee; la pantalla se ajusta automaticamente!

La lectura de libros en formato ePub requiere la aplicacion del lector de libros
electronicos incluida.



Unidad a la vista
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1. ALIMENTACION
Pulselo para encender la unidad o para encender o apagar la pantalla.
Pulselo y manténgalo pulsado para acceder al menu de Apagado de alimentacién.

2. Auricular
Conexion de salida de audio para auriculares.

3. USBOTG
Conéctela a un dispositivo USB o a un ordenador para transferir datos (por ejemplo,
musica, videos, fotografias, archivos).

4. CCENS5V
Cambie y alimente la tableta con el adaptador de alimentacién que se incluye.

5. V-/V+

Use las teclas "VOL+" y "VOL-" para aumentar o disminuir el volumen

6. microSD
Cargue aqui tarjetas de memoria microSD externas.



Empezando

Encender a apagar la tableta

Encender la tableta:
Pulse y mantenga pulsada la tecla Power hasta que se encienda la pantalla LCD. Espere
hasta que aparezca la pantalla principal; la tableta esta ahora preparada para su uso.

Apagar la tableta:
1. Pulse y mantenga pulsada la tecla Power hasta que aparezca el menu de apagado
de alimentacion del dispositivo.

Poiwer ofl

W iyo ket pedgom ™

2. Toque OK en la pantalla para apagar la tableta.

Encendiendo On o apagando off la pantalla (En

espera)

Cuando la tableta esta encendida, puede apagar la pantalla para conservar energia.
Simplemente pulse una vez la tecla Power para apagar la pantalla. Vuelva a pulsar la
tecla Power para volver a encender la pantalla.

-
IJ
Para conservar energia, la pantalla puede apagarse de forma automatica cuando no se



use la tableta (entre 1 minuto y 30 minutos).
Esta opcidon de desconexion de pantalla puede encontrarse en el menu pantalla.

Desbloquear la pantalla

Cuando la pantalla se apague tendra que desbloquear la pantalla cuando vuelva a
encenderla.

Para desbloquear la pantalla, arrastre el icono de bloqueo hacia el lateral derecho de la
pantalla donde se muestra un icono de desbloqueo. Esto desbloqueara la tableta.

Acerca de las aplicaciones

Para abrir una aplicacion, toque el icono de la aplicacion en la pantalla principal o en el
lanzador donde puede pulsar el icono directamente en la pantalla principal para entrar.

Pantalla del lanzador:




La pantalla que aparece arriba solo tiene una finalidad ilustrativa. Se reserve el derecho
de modificar y mejorar la lista final de aplicaciones disponibles en la tableta.

Aplicaciones preinstaladas

Algunas aplicaciones se han instalado en la tableta para su conveniencia.
Estas aplicaciones incluyen:

Buscar en Internet.
=
. -
Cobadoir

Realizar operaciones matematicas simples.

O]

Canmicia

Hacer fotografias o videos con la camara frontal.

Comprobar su correo electroénico.

Reproducir musica.
i

Acceder al menu de configuracion para ajustar las opciones de la tableta.

Aplicaciones preinstaladas

Instalar aplicaciones

Asimismo puede descargar e instalar una aplicacion adicional del Mercado de
aplicaciones del dispositivo, del buscador de Internet o de otras fuentes.



La tableta debe configurarse para permitir la instalacion de aplicaciones de fuentes no
procedentes del mercado. La opcion Fuentes desconocidas puede fijarse en el menu de
configuracion de aplicaciones.

Conexion a Internet

Conexion a Internet inalambrica

1. Pulse el icono ESettings.
2. Localice la configuracion Wi-Fi Il y deslicela a la posicion On.

0 Cisplay

3. Seleccione una red de la lista de redes disponibles.

Para actualizar la lista de redes disponibles, pulse el botén Scan.
Para afiadir manualmente una red, seleccione el boton Add Network.
4. Seleccione Connect del menu emergente.

EDD5SC534B2E2

PhWH

NETWORKS
¥ Wi-Fi
(O Data usage
More

TP-LINK_BTEBEE)

TP-LINK_2ZA154

5. Silared esta protegida por contrasefia, introduzca la contrasefia para continuar.

SCAN  ADD HETWORK

B2E2

WEASWEA

ected netwoark

6. Una vez finalizada la conexioén, la pantalla mostrara Connected bajo el nombre de la



red.

Para conservar la vida util de la bateria, apague la Wi-Fi cuando no la utilice.

Correo electronico

Configurar una cuenta de correo electrénico

1. Pulse el icono Email bajo el menu de aplicaciones.

2. Introduzca su direccién de correo electronico y contrasefia y posteriormente pulse
Next.

En caso de que esto no funcione, sera necesario que configure manualmente su cuenta.

Antes de intentar configurar la cuenta manualmente, vuelva a introducir su direccion de

correo electrénico y contrasefia para asegurarse que son correctas.




Configuracién manual de una cuenta de correo

electronico

Se recomienda que consulte con un informatico profesional antes de intentar configurar

manualmente su cuenta de correo electrénico.

1. Para configurar su correo electrénico manualmente, es necesaria informacion
detallada. Compruebe la pagina Web de su proveedor o el soporte telefénico para
obtener informacién individual de su proveedor.

2. Lo primero que debera determinar es el tipo de servidor. Aunque la mayoria de los
servidores son POP3, asimismo son servicios compatibles IMAP y Exchange.

3. Introduzca su direccién de correo electrénico y contrasefia y posteriormente pulse
Next.

4. Rellene toda la informacién de la parte del servidor entrante para la configuracion
manual.

5. Pulse Next y al aplicacion comprobara su configuraciéon. Es necesario que Wi-Fi
esté activo para realizar este paso.

6. Rellene toda la informacién para la configuracién del servidor saliente.

7. Pulse Next y al aplicacion comprobara su configuracion. Es necesario que Wi-Fi
esté activo para realizar este paso.

Transferencia de archivos

Transferencia de archivos a un ordenador

1. Para empezar a transferir archivos a su ordenador, conecte un extremo de Micro-USB
que se adjunta a un cable USB y a la unidad, y el otro extremo a un puerto USB del



ordenador.

2. Pulse el icono USB situado en la esquina inferior derecha.
3. Seleccione USB Connected.
4. Pulse el boton Turn On USB Storage.

Usando los controles nativos, acepte cualquier consejo del ordenador conectado.
5. Ahora podra transferir archivos desde y hacia su ordenador.
6. Para finalizar la sesion, pulse el boton Turn Off USB Storage.

Problemas y soluciones

1.1 El dispositivo no se puede conectar a una Wi-Fi

* Asegurese que la red inalambrica funciona probandola usando otro dispositivo
inalambrico.

* Asegurese que el dispositivo y que el router inalambrico estan dentro del alcance de
la red inalambrica para conectarse. Las paredes y otras obstrucciones reducen
las posibles distancias entre dispositivos inalambricos.

* Asegurese que la contrasefia de seguridad que se usa es correcta.

1.2 El dispositivo no se enciende

* No se puede encender el dispositivo cuando la carga de la bateria se encuentra por



1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

debajo del nivel critico; por favor, cargue la bateria.

Pulse el botén RESET situado en la parte superior del dispositivo y compruebe si se
reinicia normalmente o no.

Compruebe si el cargador esta conectado correctamente.

Problemas de calor

Cuando se ponen en funcionamiento multiples aplicaciones, el uso de la pantalla en
su configuracion con mas brillo, o cuando se esta cargando, puede hacer que el
dispositivo se caliente mucho. Esto es normal y no debe provocar ningun
inconveniente mientras se use.

El sistema presenta anomalias y no funciona correctamente

La instalacion de aplicaciones de terceras personas puede provocar que el sistema
no funcione correctamente. Pulse el botén RESET y realice un reinicio del sistema
para resolver el problema.

No se puede configurar una cuenta de correo electronico o un registro de una

aplicaciéon

Asegurese que el MID esta conectado a una red Wi-Fi y puede conectarse a
Internet.

Asegurese que la configuracién del correo electronico se ha introducido
correctamente para que se pueda acceder a la cuenta.

Asegurese que la hora del sistema y la hora local sean correctas.

No se puede grabar

Pulse el botén RESET situado en la parte superior del dispositivo y posteriormente
compruebe si la funcién de grabacion funciona correctamente.

El tiempo en espera del dispositivo es demasiado corto

La duracion de la bateria de litio varia con la temperatura ambiental y las
condiciones del servicio. Si la temperatura ambiental es demasiado alta o
demasiado baja, se vera afectada la duracién de la vida de la bateria. Se
recomienda usar este dispositivo a una temperatura normal.

La vida util de la bateria depende del uso. Un volumen elevado, WIFI, y el uso
frecuente puede provocar que la bateria se drene a una mayor velocidad.

No hay sonido en el auricular

Rogamos compruebe si la configuracion del volumen es 0.

Por favor, compruebe si el archivo de audio esta estropeado, e intente reproducir
otro archivo de audio para confirmarlo. Si el archivo de audio esta estropeado,
puede causar un potente ruido o un sonido estatico.

Distorsion del color en un video o en una imagen

Pulse el boton RESET situado en la parte superior del dispositivo para resolver este
problema.

1.10No se pueden copiar archivos

Por favor, compruebe si el dispositivo esta conectado correctamente a un
ordenador.

Por favor, compruebe si el espacio de memoria esta lleno.

Por favor, compruebe si el cable USB esta roto.

1.11 Otros problemas



Rogamos siga los pasos que se describen arriba para solucionar otros problemas antes

de devolvernos la MID/Tablet PC:

* Paso 1: Pulse el boton RESET situado en la parte superior del dispositivo, y
posteriormente compruebe si la funcion funciona correctamente;

* Paso 2: Actualice el firmware del PC vy reinicie el dispositivo y posteriormente
compruebe si la funcién funciona correctamente.

Especificaciones

Por favor, visite la pagina Web www.denver-electronics.com para obtener la ultima informacion
sobre el producto. El disefio, las especificaciones y el manual estan sujetos a cambio sin previo

aviso.
Procesador Allwinner A13 1.2GHz (Cortex A8)
RAM 512 ,DDR3
Almacenamiento 4GB flash integrado; ranura para tarjeta micro SD (soporta un
max. De 32GB)
Pantalla 9"TFT LCD(800x480), Pantalla tactil capacitativa
Red Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n
Salida de audio Auricular de 3.5mm
Interfaz del PC USB 2.0 de alta velocidad
Caracteristicas Microéfono integrado
adicionales Camara (0.3MP)
Altavoz de 1.5W
Sistema operativo Android™ 4.0
Alimentacion Alimentaciéon mediante bateria recargable Li-poly
Adaptador (CC 5V,2A)
Tiempo de Hasta 6 horas de musica, 3 horas de video y 4 horas de
reproduccion (horas) | navegacion por Internet

La musica se testd con un archivo MP3 a 128 kbps; el video se testé con un archivo
MPEG-4/AVC 1920x1080; el buscador se testd con un brillo de pantalla fijado por
defecto. Los resultados reales de la reproduccion pueden variar.



TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNVeR

www.denver-electronics.com

c € | |
Los equipos eléctricos y electrénicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen
materiales, componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para

el medio ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electrénicos y
baterias) no se manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo
de un cubo de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a continuacion. Este
simbolo indica que los equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o baterias, no
deberian ser eliminados con el resto de basura del hogar, sino que deben eliminarse por
separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro
adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se
reciclan segun la legislacion y no dafaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar
los equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o baterias gratuitamente en los centros
de reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar.
Puede obtener informacién adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Rogamos, rellene el espacio en blanco con el numero de modelo de este reproductor
para su referencia futura

Importado por:

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22, 8250 Egaa, Dinamarca

www.facebook.com/denverelectronics
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HANDBOK
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www.facebook.com/denverelectronics
Las hela denna handbok noga innan produkten ansluts, anvands eller anpassas.
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Egenskaper

Sok pa webben
Ga till dina favoritwebbplatser.

Kontrollera din e-post
Hall kontakt med vénner och familj.

Se pa videos fran YouTube™
Sok pa varldens populéraste filmdelargrupp

L&s dina favoritbdcker
Ladda ner tusentals bécker med medféljande E-book-reader.

Upptéck tusentals appar fér Android™ spelprogram och fler for Butik (maste installeras
av anvandaren).

Tradlés internetanslutning
Hoghastighets Wi-Fi 802.11 g/g/n natverk.

Njut av ditt mediabibliotek dverallt
Barbar kraftstation spelar populdr musik, filmer, och mikro-SD-minneskortlasare for
fotoformat

Oka lagringsutrymmet (upp till 32 GB stdds).

Inbyggd kamera
Bekvam framatriktad kamera.

Automatisk avkanningsfunktion
Las hur du vill, skédrmen justeras automatiskit!

For att I1asa bocker i ePub-format krévs det medféljande programmet E-bokslasning.



Overblick av enheten
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1. STROMKALLA
Tryck for att sétta pa enheten, eller fér att satta pa eller stdnga av skarmen.
Tryck ned och hall kvar for att ga till avstdngningsmenyn.

2. Hérlur
Ljudutgadngsanslutning fér hérlurar.

3. USB OTG (on the go)
Anslut till en USB-enhet eller dator for att féra dver data (t.ex. musik, filmer, foton, filer).

4. DCIN 5V
Andra och sétt pa handdatorn med medféljande strémadapter.

5. V-IV+
Anvand "VOL+" och "VOL-" knapparna fér att 6ka eller minska volymen.

6. mikroSD
Ladda externa mikroSD-minneskort har.



Komma igang

Stianga och satta pa handdatorn

Satta pa handdatorn:
Tryck ned tangenten POWER tills LCD-skarmen tands. Nar hemskarmen visas kan du
bérja anvanda handdatorn.

Stanga av handdatorn:
1. Tryck ned knappen Power tills meny Stanga av visas.

2. Peka pa skadrmen fér att stdnga av handdatorn.

Stinga av, Off (standby), och sétta pa, On, skarmen

N&r handdatorn &r pa kan skarmen sténgas av for att spara batteriet. Tryck pa tangenten
Power en gang for att stanga skarmen. Tryck pa tangenten Power igen for att satta pa
skarmen.

IJ
For att spara pa batteriet, kan skdrmen stéllas in pa automatisk avstdngning nar
handdatorn inte anvéands (mellan 1 minut och 30 minuter).
Den hér skarmavstéangningen hittar du i menyvisning.



Lasa upp skdarmen

Na&r skdrmen ar avstdngd maste den lasas upp nar den satts pa igen.
For att Iasa upp skarmen, for lasikonen till skdrmens hégra sida dar det finns en
lasikon. Pa sa vis lases skdrmen upp.

Om programmen

Peka pa en programikon pa hemskarmen om du vill 6ppna programmet eller i launchern
dar du kan peka direkt pa ikonen pa hemskarmen fér att 6ppna den.

Launcherskarm:

Skarmen ovan ar endast en illustration. Du kan &ndra och férbéttra den slutliga listan
Over program som finns pa handdatorn.



Forinstallerade program

Vissa program ar redan installerade.
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Soka pa webben.

¥
£

Enkla matematiska utrdkningar.

)

E
=

Ta bilder eller filmer med den framatriktade kameran.

Kontrollera din e-post.

Spela musik.

Ga till instaliningsmenyn for att justera handdatorns alternativ.

Forinstallerade program

Programinstallation

Du kan aven ladda ner och installera ytterligare program fran enhetens programbutik,
webblasaren, eller fran andra stallen.

Handdatorn maste vara installd pa att tillata programinstallation fran icke-butikplatser.
Alternativet okand kélla kan stéllas in programinstéliningsmenyn.



Internetanslutning

Tradlos Internetanslutning

1. Tryck pa symbolen Settings B .
2. Leta upp Wi-Fi I instéliningen och fér den till On-laget.

3. Vélj ett natverk fran listan 6ver tillgangliga natverk.

For att uppdatera listan dver tillgéngliga natverk, tryck pa knappen Scan.
Foér manuell tilldggning av natverk valj knappen Add Network.

4. Valj Connect fran pop-up-menyn.
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5.  Om natverket &r last med I6senord, for in [6senordet och fortsatt.
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6. Né&r anslutningen &ar gjord visar skdrmen Connected under natverkets namn.



For att spara pa batteriet stangs Wi-Fi av nér det inte anvands.

E-post

Att starta ett konto for e-post

1.  Tryck pa ikonen Email i programmenyn.

2. Forin din e-post-adress och I6senord och tryck pa Next.

Om detta inte fungerar maste kontot konfigureras manuellt. Innan du férséker konfigurera
det manuellt, for ater in din e-post-adress och I6senord for att kontrollera att de stammer.

Att konfigurera ett konto for e-post manuelit

Vi rekommenderar att du kontaktar en IT-konsult innan du sjalv bérjar férsdka konfigurera

din e-postadress manuellt.

1. For att installera din e-post manuellt behévs speciell information. Kontrollera pa din
leveranttrs webbplats eller kundtjanst fér att fa individuell leverantérsinformation.

2. Det férsta som maste identifieras &r servertypen. Aven om de flesta servrar ar
POP3, stdds ocksa IMAP- och Exchange-tjanster.

3. Forin din e-postadress och I6senord och tryck pa Next.



4. Fylliall information fér inkommande serverdel i den manuella installationen.

5.  Tryck pa NEXT och programmet testar dina installningar. Wi-Fi maste vara aktiverat
for denna atgard.

6. Fylliall information fér utgaende serverinstaliningar.

7. Tryck pa NEXT och programmet testar dina installningar. Wi-Fi maste vara aktiverat
for denna atgard.

Overfora filer

Overfora filer med en dator

1. For fildverforing till din dator, plugga in ena dnden av den medféljande sladden for
micro-USB till USB i enheten och den andra till USB-porten pa en dator.

2. Tryck pa USB-ikonen langst ned i hégra hérnet.
3. Valj USB ansluten.
4. Tryck pa knappen Turn On USB Storage.



Acceptera alla markorer pa den anslutna datorn med hjélp av dess kontroller.

5.
6.

Nu kan du 6verféra filer till och fran din dator.
For att avsluta sessionen, tryck pa knappen Turn Of USB Storage.

Felsokning

1.2

1.3

1.4

Anordningen kan inte anslutas till Wi-Fi

Kontrollera att det tradlésa natverket fungerar genom att testa det med en annan
tradlés anordning.

Kontrollera att anordningen och den tradlésa routern ar inom rackvidd for det
tradlésa natverk den ska anslutas till. Vaggar eller andra hinder minskar méjligt
avstand mellan tradlésa anordningar.

Kontrollera att det sakerhetslésenord som anvénds &r det ratta.

Anordningen startar inte

Anordningen kan inte startas nar batteriladdningen &r under kritisk niva. Ladda
batteriet.

Tryck pa knappen RESET 6verst pa anordningen och kontrollera om omstarten &r
normal eller ej.

Kontrollera om laddaren ar korrekt ansluten.

Varmeproblem

Nar manga program kérs kan skarmen bli ganska varm om den star pa ljusaste
instéllningen eller nér den laddas. Det ar normalt och bér inte orsaka problem vid
anvandning.

Systemet har anomalier och fungerar inte som det ska

Installation av tredje parts program kan goéra att systemet inte fungerar som det ska.
Tryck pa knappen RESET och utfér en systematerstallning for att atgarda



problemet.

1.5 Kan inte stélla in e-postkonto eller programregistrering

* Kontrollera att MID &r ansluten till ett Wi-Fi-natverk och kan ansluta till Internet.

*  Kontrollera du fért in ratt e-postinstalliningar fér det konto som ska 6ppnas.

* Kontrollera att systemets tid och lokal tid &r korrekta.

1.6 Kan inte spelain

*  Tryck pa knappen RESET 6verst pa anordningen och kontrollera om
inspelningsfunktionen fungerar som den ska.

1.7 Anordningens standby-tid &r fér kort

e Ettlitiumbatteris livslangd varierar med omgivande temperaturférandringar och
tjanstens villkor. Om omgivande temperatur ar for lag eller fér hég paverkas
batteriets livslangd. Batteriet bér anvandas vid normal temperatur.

» Batteriets livslangd beror pa anvéndning. Hég volym, Wi-Fi, och frekvent bruk kan
gora att batteriet laddas ur snabbare.

1.8 Inget ljud i dronsnackor

*  Kontrollera om ljudet &r stallt pa 0.

*  Kontrollera om ljudfilen &r trasig och férsék spela en annan ljudfil som kontroll. Om
ljudfilen &r trasig kan den orsaka starkt ljud eller statiskt ljud.

1.9 Felaktig fargatergivning av video eller bildvisning

*  Tryck pa knappen RESET och utfor en systematerstalining for att atgarda problemet.

1.10Kan inte kopiera filer

* Kontrollera om anordningen &r korrekt ansluten till datorn.

e Kontrollera om minnet ar fullt.

*  Kontrollera om USB-sladden &r trasig.

1.11 Andra fel

Folj stegen nedan for att atgarda andra fel innan du atersander MID/handdatorn till oss:

»  Steg 1: Tryck pa knappen RESET 6verst pa anordningen och kontrollera om
funktionen fungerar som den ska;

»  Steg 2: Uppgradera inbyggda program fran PC:n och starta om anordningen och
kontrollera om funktionen fungerar som den ska.

Specifikationer

Ga till www.denver-electronics.com for att fa den senaste produktinformationen. Design,
specifikationer och handbok kan &ndras utan vidare meddelande darom.

Processor Allwinner A13 1.2GHz(Cortex A8)
RAM 512,DDR3
Minne 4GB inbyggt flashminne; 6ppning for mikroSD-kort (stdd for
max. 32GB)




Skarm 9tum TFT LCD(800x480), kapacitiv pekskarm

Wi-Fi-natverkande IEEE 802.11 b/g/n

Ljudutgang 3,5 mm hérlurar

PC-granssnitt Snabbgaende USB 2.0

Ytterligare egenskaper | Inbyggd mikrofon
kamera (0,3 MP)
1,5 W hogtalare

Operativsystem Android™ 4.0
Strémkalla Laddningsbara Li-polybatterier
Adapter(DC 5V, 2A)
Uppspelningstid Upp till 6 timmar musik, 3 timmar film, 4 timmar surfande
(timmar)

Musik testades med 128 kbps MP3-fil, video testade med 1 920 x 1 080 MPEG-4/AVC-fil,
surfande testades med skarmljusstyrkan installd pa standard. Faktiskt
uppspelnningsresultat kan variera.




MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNVeR’

www.denver-electronics.com

ce =&
Elektrisk och elektronisk utrustning och tillhérande batterier innehaller material,

komponenter och @mnen som kan vara skadliga fér halsan och miljén om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier ar markta med en symbol i form av en
overstruken soptunna (syns nedan). Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier inte bér sldngas tillsammans med annat hushallsavfall, utan ska
istallet slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du ldmnar in dina anvanda batterier i en for
andamalet avsedd facilitet. P& det viset sékerstéller du att batterierna atervinns lagenligt
och att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstéllen dar elektrisk och elektronisk utrustning
och batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas fran
hushallen. Vidare information finns att tillga hos din kommuns tekniska férvaltning.

Fyll i spelarens modellnummer for framtida bruk pa tom plats
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